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I. Описание интеграции (включения) дисциплины в учебную программу 

(пояснительная записка). 
Описание и цели дисциплины: 

  Курсът е предназначен за студенти от специалността „Българска и 
английска филология“, четвърти курс в Тараклийския държавен университета 
„Григорий Цамблак“, гр. Тараклия, Республика Молдова.  

Историческата граматика като дял от общата история на българския език: 
предмет, цели, задачи, методи и източници 

 

Общата история на езика е известна като история на езика. Това е наука, която описва 
и обяснява развитието на езика, пътищата, по които протичат промените. Състои се от 
2 дяла - историческа граматика и история на книжовния език. Историческата 
граматика се занимава с изучаване на процесите в развитието на говоримия език. 
Историята на книжовния език изучава възникването, развитието и усъвършенстването 
на писмената форма на езика. 
Историческата граматика има за предмет най-важните промени във фонетичния, 
морфологичния, лексикалния състав на синтактичния строеж на говоримия език от 
времето на обособяването му като отделен славянски език до наши дни. Науката 
Историческа граматика е от значение и за прогнозирането на българския езиков 
развой. Промените, които характеризира историята на българския език са породени от 
различни причини, сред които особено важни са вътрешните закономерности. Основна 
вътрешна закономелност е преходът от синтетизъм към аналитизъм. Историческата 
граматика има за задача да покаже пътищата, по които се извършват езиковите 
промени, да разкрие връзките между тях, да изясни причините, които са ги 
предизвикали. 
Методите за изследване са различни: 1) Филологически метод - чрез него българската 
езикова история се проследява по писмени паметници, дава възможност за сравнение 
точно определеняне хронологията на езиковите промени; 2) сравнително-исторически 
- чрез него се възстановяват праформите.Като се използват данните на съвременните 
славянски езици се установяват незасвидетелствани писмени стари езикови черти; 3) 
вътрешна реконструкция - използва се сравнително рядко. Този метод се опира на 
проучване само на факти от българския език; 4) сравнително-типологичен - изводите 
се правят на базата на с друг неродствен език, използва се при характеризиране на 

Название учебной программы (специальность) Български и английски език и 
литература 

Цикл I Лиценциат 

Название курса Историческа граматика на 
българския език 
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преизказните глаголни форми. Най-добри резултати се получават при едновременно 
използване на няколко метода.  
Историческата граматика е тясно свързана със съвременния български език и с 
българската диалектология, а също и със сравнителното славянско езикознание. 
Активно историческата граматика използва и постиженията та балканското 
езикознание, има връзка и с българската ономастика, със славянската палеография, 
история, етнология, археология, фолклор. 
Източници основно са писмените паметници. От различно време и съвременния 
български език като на първо място са неговите териториални диалекти. От останалите 
източници са ономастиката и топонимията, ценни сведения съдържат ранните 
българо-славянски заемки (румънския, гръцкия, , албански, унгарски), както ранните 
гръцки заемки. Писмените паметници се делят на епиграфски и книжовни. 
Епиграфските паметници са различни надписи върху скали, стени или надгробни 
камъни върху керамични или други съдове и предмети. Старобългарските паметници 
са писани предимно с кирилица, тези с глаголица са съвсем малко - 2 в кръглата църква 
в Преслав и един в пещерна черквица в Северна Добруджа. Сред по-известните 
кирилски надписи са надписът на Павел Хартофилакс от кръглата църква в Преслав, 
надгробни надписи на Ч. Мостич, Добруджански надпис и други. Книжовните 
писмени паметници са основен източник за изучаване на българския език. Пазят се 
редица ръкописи, от които малка част са проучени. Те са различни по жанр , 
съдържание, най-общо са канонични, свързани с богослужението и неканонични - 

разкази, повести, грамоти. 
II. Компетенции в рамках курса 

В резултате освоения дисциплины студент должен обладать следующими 

компетенциями: 

1. На уровне знаний:  

- Знания о древнейшей истории и этапах развития древнеболгарского 

языка 

- История возникновения древнеболгарского (старославянского) языка и 

его общественной значимости, роли и функциях 

2. На уровне умений: 

III. Ожидаемые резултаты изучения данной дисциплины: 
- Студенты должны знать основные грамматиечские категории 

древнеболгарского языка, и определять их на основании их 

характеристик 

IV. Структура дисциплины и распределение учебных часов 

№ Тема 
Всего 
часов 

Лекции  Семинарные 
занятия 

Лаборато
рные 

занятия 

Индивиду
альная 
работа 

1 

Цели и задачи исторической 
грамматики болгарского языка. 
Источники исторического изучения 
грамматики болгарского языка. 
Периодизация болгарской языковой 
истории. Развитие болгарского письма. 

8 4 4  

 



 3 

Возникновение старославянского 
(древнеболгарского) литературного 
языка. Старославянские азбуки. 
Распространение старославянского 
(древнеболгарского) языка среди 
других народов 

2 Историческая фонетика 4 2 2   

3 

Историческая морфология 

10 5 5 

  

4 История болгарского синтаксиса 4 2 2   

5 Историческая лексикология 4 2 2   

 Всего часов 30 15 15   

 

V. Методы преподавания и обучения: лекции, дискуссии, семинарные занятия, 

индивидуальная работа – доклады и рефераты.  

 

VI. Оценка знаний: 
Strategii de evaluare  

Evaluare continuă -  teste, exerciții, probe practice, participarea în discuții,   evaluări curente 
scrise. 

Lucrul individual – prezentări Power Point, referate, comunicări orale și scrise, rezolvarea 
testelor gramaticale, elaborarea Portofoliului etc. 

Evaluare sumativă (examen final)  -  probă scrisă. 
     Nota finală ca reflecţie a rezultatelor evaluării academice a studentului va fi una cumulativă 
şi va deriva din:  
1) Evaluare continuă (pondere 40%), 

2) Lucrul individual (pondere 20%), 

3) Evaluare sumativă (examen final) (pondere 40%). 

    Nota finală se calculează după următoarea formula: NF = NEC x 40%+ NLI x 20%+ NES 

x 40% 

NF – nota finală 

NEC  - nota pentru evaluare continuă  

NLI – nota pentru lucrul individual  

NES – nota pentru evaluare sumativă (pentru examen) 
 

VII. 

Литература 

Хабургаев Г.А. Старославянский язык. Учеб. пособие для студентов пед. ин-та по 
специальности № 2101 «Русский язык и литература». М.: Просвещение, 1974 

Велчева, Б., Старите български ръкописи и техният език, С., 1983 

Георгиева, Т., Старобългарски език. Задачи, текстове и речник, Силистра, 2004 

Кръстев, В.Т., Парадигми на основните морфологични категории, палатализационни 
явления. Приложение към лекционния курс по старобългарски език, Комрат, 1997 

Мирчев, Кирил, Старобългарски език, С., 1972 

Стоянов, Стоян, Мирослав Янакиев, Старобългарски език. Текстове и речник, С., 1976 
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UNIVERSITATEA DE STAT«GRIGORE ȚAMBLAC» DIN TARACLIA 

Curriculum (Red.№2) 

 

 

    I. Описание интеграции (включения) дисциплины в учебную программу (пояснительная 
записка). 

Описание и цели дисциплины: 
 Курсът е предназначен за студенти от специалността „Българска и английска филология“, 
четвърти курс в Тараклийския държавен университет „Григорий Цамблак“, гр. Тараклия, Республика 
Молдова.  

Курсът има за цел да запознае студентите с особеностите на създаването и изграждането на 
новобългарския книжовен език през Възраждането и след Освобождението с основната цел те да могат 
да вникнат в особеностите на съвременното книжовноезиково състояние и практика. Интерпретирането 
на процесите и явленията върви по линията на интегриране на познанията, придобити по чисто 
филологически път, но и в други научни области, като например българската национална история, 
културната и литературната история, демографията, фолклора, антропологията, диалектологията, 
социологията и т.н. Търси се опора и в теорията на книжовните езици и се очертава историческата 
типология на българския книжовен език, сравнен с родствени и неродствени езици от нашия регион. В 
този смисъл трябва да се изтъкне, че тук става дума за широко интердисциплинарно разглеждане на 
книжовноезиковата диахрония. Особено място се отделя на два важни момента: 

- ясно разграничаване на книжовноезиковата история от историята на филологическата мисъл у нас  

- разглеждане и съпоставяне на различните мнения, възгледи и т.н. на български и чуждестранни учени, 
отнасящи се до проучванията на книжовния език и неговата история.  

Лекционният курс е насочен към представяне на обективните процеси, довели до възникването и 

изграждането на новобългарския книжовен език. Успоредно с това се излагат и представите на 

възрожденските книжовници за облика на новия книжовен език и за начините на реализирането на 

тези представи. Както при всички исторически дисциплини, и тук – въпреки сравнително краткото 

време – се търси възможност за очертаване на отделните периоди, като при това се разглеждат 

Название учебной программы (специальность) Болгарский и английский язык и литература  
Цикл I Лиценциат 

Название курса История литературного болгарского языка 

Факультет/кафедра, ответственная за курс Кафедра филологии и истории  
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различните условности и се анализират методологиите за извършването на периодизациите, 

правени от отделни учени. Предвид основополагащото значение се оформя важен тематичен център 

около въпроса за приемствеността в българската книжовноезикова история. Особено място се 

отделя на запознаването на студентите с характеристиката на черковнославянския език. 

Лекционният курс прави обзор на отделните паметници на историята на книжовния език и на делото 

на по-изтъкнатите книжовници. Успоредно с това се систематизират процесите и явленията, 

протичащи и осъществяващи се на отделните езикови равнища. Внимание се отделя и на 

проблемите около установяването и изграждането на българския национален правопис от началото 

на Възраждането до наши дни. 

II. Компетенции в рамках курса 

             В резултате освоения дисциплины студент должен обладать следующими компетенциями: 

1. На уровне знаний:  

– Знания о древнейшей истории и этапах развития древнеболгарского языка 

– История возникновения древнеболгарского (старославянского) языка и его общественной 

значимости, роли и функциях 

2. На уровне умений: 

III. Ожидаемые резултаты изучения данной дисциплины: 
– Студенты должны знать основные грамматиечские категории древнеболгарского языка, и 

определять их на основании их характеристик 

–  

IV. Структура дисциплины и распределение учебных часов 

 

№ Тема 
Всего 
часов 

Лекции  

1 

Същност на българския книжовен език. Работни понятия и 
термини. Историята на новобългарския книжовен език като 
национална лингвистична и обществено-културна 
дисциплина. Mетодологични проблеми при изследването на 
книжовноезиковата история. Явленията „книжовноезикова 
норма“ и „кодификация“. Термините „книжовен език“, 
„литературен език“, „книжовно-разговорна реч“. Термините 
„езиков стандарт“ и „стандартен език“ – българска и 
западноевропейска специфика. Запознаване с теорията на 
книжовните езици.  

Извори и материали за историята на българския книжовен 
език. Изследвания и изследователи. Сполуки и несполуки при 
изследванията в областта на българския книжовен език, 
произлизащи от състоянието на филологическата наука.  

 

4 4 



 

2 

 Възникването и изграждането на българския книжовен език 
като функция от социално-икономическите процеси в 
българското общество. Съпоставка между обществените 
нужди по отношение на книжовния език през 
Средновековието и Новото време. Потребност от книжовен 
език и потребители на книжовния език. Книжовният език и 
социалната структура на населението. Институции и 
образование. Историческа типология на българския книжовен 
език. Исторически типове книжовни езици с оглед на 
историческото им възникване и изграждане. 

 

4 4 

3 

„Възраждане“ или „ново изграждане“ на българския 
книжовен език през XVIII–XX в. или въпросът за 
приемствеността в българската книжовноезикова история. 
Основни периоди в развитието на новобългарския книжовен 
език – принципи, критерии и условности при обособяването 
им. 

4 4 

4 

. Българският книжовен език и диалектът – взаимоотношение 
на генетична връзка и автономност в развитието. Общността 
– основна предпоставка както за диалекта, така и за 
книжовния език. Проблемът за диалектната основа на 
съвременния български книжовен език. Специфични 
проблеми при изграждането на българската книжовноезикова 
норма на отделни езикови равнища.  

 

4 4 

5 

Езикови особености на дамаскинската литература. Място на 
дамаскините в историята на новобългарския книжовен език. 
Ранни книжовноезикови прояви през втората половина на 
XVIII и началото на XIX в. Въпросът за „началото“ на 
новобългарския книжовен език. „Славянобългарският език“ – 

причини за създаването му. Особености, място и роля на 
славянобългарския език в процеса на изграждане на 
новобългарския книжовен език. Представи през първата 
половина на XIX в. за българския книжовен език и за 
начините на изграждането му. Теориите за трите 
книжовноезикови школи през втората четвърт на XIX в. 
Възгледът за смяна на диалектната основа. Първи граматични 
описания на новобългарския книжовен език. Противоречия 
между книжовния език и неговото опознаване и описания. 
Начално формиране на българския национален книжовен 
език през втората четвърт на XIX в. Основни процеси в 
областта на лексиката, словообразуването и синтаксиса. 
Културно-историческа обстановка, книжовници, книжовни 
центрове и прояви. 

8 8 

 
Разгърнато изграждане на българския национален книжовен 
език през времето от Кримската война до Освобождението. 

 

 

 

6 



Основни процеси и явления в областта на морфологията и 
синтаксиса. Изтъкнати книжовници и книжовни центрове.  

  

Доизграждане на българския национален книжовен език след 
Освобождението – поява на нови обществени фактори 
(българска държава, администрация, армия, задължително 
образование, основаване на университета и т.н.) и влиянието 
им върху книжовноезиковите процеси. Особености при 
функционирането на устната и писмената форма на 
книжовния език. 

Собственото развитие на българския книжовен език и 
българският книжовен език като обект на филологическото 
познание и интерпретации – основни концепции до средата 
на ХХ в. Кодификация на книжовноезиковата норма. 

  

Въпросите за чистотата на книжовния език и за езиковата 
политика от гледна точка на книжовноезиковата история. 
Установяване и развитие на новобългарския правопис. 
„Езикови проблеми“ и „правописни проблеми“ в 
кодификационната система. Възможност за намеса и нужда 
от намеса при настъпващите промени в книжовния език. 
Динамика и статика в книжовноезиковата практика и 
развитие. Дублетността като най-уместен подход при 
решаването на проблемите, възникващи при 
книжовноезиковото развитие. 

. Развитие на българския национален книжовен език през 
първата половина на ХХ в. Актуални въпроси на 
съвременното състояние на българския книжовен език.  

 

 

6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Всего часов 30 30 

 

V. Методы преподавания и обучения: лекции, дискуссии, семинарные занятия, индивидуальная 
работа – доклады и рефераты.  

 

VI. Оценка знаний: 

 Strategii de evaluare  

Evaluare continuă -  teste, exerciții, probe practice, participarea în discuții,   evaluări curente scrise. 
Lucrul individual – prezentări Power Point, referate, comunicări orale și scrise, rezolvarea testelor 
gramaticale, elaborarea Portofoliului etc. 

Evaluare sumativă (examen final)  -  probă scrisă. 
     Nota finală ca reflecţie a rezultatelor evaluării academice a studentului va fi una cumulativă şi va deriva 
din:  

1) Evaluare continuă (pondere 40%), 

2) Lucrul individual (pondere 20%), 

3) Evaluare sumativă (examen final) (pondere 40%). 

    Nota finală se calculează după următoarea formula: NF = NEC x 40%+ NLI x 20%+ NES x 40% 

NF – nota finală 



NEC  - nota pentru evaluare continuă  

NLI – nota pentru lucrul individual  

NES – nota pentru evaluare sumativă (pentru examen) 

 
VII. Рекомендуемая литература:  

Андрейчин, Л. Из историята на нашето езиково строителство. София, 1977; II изд. – 1986. 

Вълчев, Б. Възрожденските граматики на българския език. Университетска библиотека № 477. 

София, 2008. 

Вълчев, Б. От историята на българския книжовен език към теорията на книжовните езици. София, 
2009. 

История на новобългарския книжовен език. (Под ред. на Е. Георгиева и др.). София, 1989. 

Русинов, Р. История на българския правопис. София, 1981. 

Строители и ревнители на родния език. Пантеон. (Съст. Л. Андрейчин и др.). София, 1982. 

Сюпюр, Е. Българската емигрантска интелигенция в Румъния през ХIХ в. София, 1982. 

Теодоров-Балан, Ал. Избрани произведения. София, 1987. 

Христоматия по история на новобългарския книжовен език. (Съст. Л. Андрейчин и др.). София, 
1977. 
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I. Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 
Дисциплината „Теория на литературата” е предвидена за изучаване в 4 курс на  специалността БРФ и 
БАФ. Тя сред задължителните курсове в учебното съдържание на специалността. 
Заложеният в учебната програма материал  засяга основните постановки в терорията на литературата, 
дяловете на литературната теория, жанровете, естетическите категории, видовете тропи и стилистични 
фигури и др. Дисциплината дава теоретични познания върху комуникацията автор- читател- творба. Като  
разглежда проблема за художествената условност в литературата, дисциплината създава необходимите 
предпоставки за анализ и синтез на идеите, заложени в художествените творби. Предметът се преподава в  
дидактическа обвързаност със знакови литературни произведения на българската литература. Този 
подход е особено положителен при усвояването теоретичните постановки на литературознанието.  

II. Competențe dezvoltate în cadrul cursului 
 

След успешно завършване на курса студентите трябва получат следните компетенции: 
 Да познават основните дялове на литературознанието и основните проблеми, с които те се 

занимават; 

 Да разбират ключовите положения на теория на диалогизма от М.Бахтин в проекция на условно 
моделирания свят в литературата 

 Да позвават литературните родове и жанрове; 

 Да умеят да типологизират разказвача в литературната творба откъм формата и съдържанието; 
 Да са способни да анализират и да опишат литературната твоба 

 Да умеят да анализират  повествователните структури и да типологизират героите  на 
съвременната българска литература 

 Да имат познания за основните литерататурни направления; 
  Да познават видовете художествени средства при изграждане на литературната творба;  

 

III. Finalități de studii 
 

Denumirea programului de studii (specialitatea) Български и английски език и литература 

Ciclul 1, Лиценциат 

Denumirea cursului Теория на литература 

Facultatea / catedra responsabilă de curs Филология и история 

Titular de curs Д-р, унив.конф.  Елена Рацеева 

Cadre didactice implicate. - 

e-mail raceeva@mail.ru 

Limba predării Български език 

Codul cursului Număr de 
credite ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact direct Studiu 

individual 

 

F.07.O.052 

 

 

 

4 

 

4 

 

7 

 

120 

 

60 

  

 

 

60 



След успешно завършване на курса студентите трябва да могат да излагат пред аудитория  основните 
постановки на литературознанието и да аргументират тезите си. Те трябва да имат познания за 
динамиката на литературните процеси и тяхната специфика. 
 

 

IV. Precondiții 
 

За успешното изучаване на курса студентите трябва да имат предварителни знания за: 
 

 Класическите литературни видове; 

 Жанровете на знакови произведения в българската литература.; 
 Най-употребяваните тропи и фигури; 
 Откриване на междутекстови връзки в литературата; 

 

V. Repartizarea orelor 

 

№ 

d/o 

 

 

Unități de conținut 
 

Total ore 

 

Curs Seminar Laborator 
Lucrul 

individual 

 

1. 

 

 

 

 

2. 

 

 

3. 

 

 

 

4. 

 

 

 

5.  

 

 

6.  

 

 

7.  

 

 

8.  

 

 

 

 

9.  

 

 

10. 

 

 

 

Предмет на литературната 
наука.  
 

 

Художествената литература 
като вид изкуство. 
 
  

Теоретичен модел на 
художествената 
комуникация. 
 

Художествена условност в 
литературата.  
 

Митологично мислене в 
контекста на съвременната 
литературна теория. 

 

Литературно творчество като 
диалог 

 

Школи и направления в 
литературознание 

 

Литературна творба и 
художествен текст: 

разграничаване на понятия 

 

Повествователни структури 
и видове разказвачи 

 

Типология на героите в 
съвременната БЛ 

 

 

4 

 

 

 

4 

 

 

 

8 

 

 

 

8 

 

 

4 

 

 

8 

 

 

 

6 

 

 

 

6 

 

 

 

6 

 

 

18 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

4 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

4 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

4 

 

 

 

4 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 



 

11 

.  

 

12 

    

13 

 

14 

 

 

 

15 

 

 

 

 

16 

 

 

 

17 

 

 

18.  

 

Строеж на литературното 
произведение. 
 

Художествен образ 

 

Жанрова типология.  
 

Организация на 
художествения изказ.  
 
Проблемът за формата, 
съдържанието и материала на 
литературната творба 
 

Литератерен процес и 
литературни направления. 
 

Основни етапи в развитието 
на европейския културен 
процес и словестност. 
 

Съвременни направления и 
тенденции на литературно-

теоретичните изследвания 

 

 

 

12 

 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 

4 

 

 

8 

 

 

6 

 

2 

 

 

4 

 

 

 

 

2 

 

 

 

2 
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 Total 60 40 20  60 

VI. Conținutul unităților de curs  

 Tema 1. Теория на литературата като дял на литературознание. 

1.1.  Дялове на литературознанието.   

 1.2. Литературознание  и хуманитарно познание. 
 

Tema 2. Художествената литература като вид изкуство. 
2.1. Специфика на художествената литература като вид изкуство. 

2.2. . Обществени функции на изкуството. 
 

Tema 3. Теоретичен модел на художествената комуникация.. 
3.1. Концепции за автора. Проблемът за кризата на автора. 
3.2. Биография на автора и на повествователя. Автори –„архитекти“ и автори-„градинари“ 

3.3.  Автор, читател и герой в естетическата дейност 

 

Tema 4. Художествена условност в литературата. 

 4.1. Същност на художествената условност. 
4.2. Видове художествена условност. 
4.3. Субекти на художествената комуникация. 
 

Tema 5.  Митологично мислене в контекста на съвременната литературна теория 
5.1.Похитеното съкровище като ядро на българската национална митология. 
5.2. българската национална митология и българската литература 

5.3. Праобразите на Юнг и теория на архетипите 

  

Tema 6. Литературно творчество като диалог 

6.1. Теория на диалогизма от Бахтин, ключови положения. 
6.2. Триадата автор-текст-читател 



 

Тема 7. Школи и направления в литературознание 

7.1. Митологична школа 

7.2. Историческа школа 

7.3.  Сравнително-съпоставителна школа 

7.4. Други. 
 

Тема 8. Литературна творба и художествен текст: разграничаване на понятия 

8.1. Литературна творба 

8.2. художествен текст 

 

Тема 9. Повествователни структури и аидове разказвачи 

9.1. Епическа повествователна структура 

9.2. Лиризирана повествователна структура 

9.3. Пародийно-гротескната повествователна структура 

 

Тема 10. Типология на героите  
10.1. Героят на постигната истина 

10.2. Героят правдотърсач 

10.3. Героят на сблъсъка 

 

11. Строеж на литературното произведение. 
11.1. Тема. Композиция. 

11.2.  Сюжет и фабула. 
11.3. Хронотоп. Видове хронотоп 

 

Тема 12. Художествен образ 

12.1.  Персонаж. Видове персонажи. 
12.2. Герой и характер в литературна творба 

 

Tema 13. Жанрова типология.  
13.1. Стихотворни жанрове. 

13.2. Прозаични жанрове. 
13.3 Поучителни жанрове във фолклора. 
 

Tema 14. Организация на художествения изказ. 
14.1.  Тропи и фигури. 
14.2.  Свободен стих. 
 

Тема 15. Проблемът за формата, съдържанието и материала на литературната творба 

15.1. Формата на литературната творба 

15.2. Съдържанието на литературната творба 

15.3. Материал на литературната творба 

 

Tema 16. Литературен процес и литературни направления. 
16.1. Художествен метод. 
16.2. Влияние на европейските литературни школи в България. 
 

Tema 17. Основни етапи в развитието на европейския културен процес и словестност. 
17.1. Специфики на европейския културен процес. 
17.2. Основни направления.  
 

Тема 18. Съвременни направления и тенденции на литературно-теоретичните изследвания 

18.1. Анотиране  на статията 

18.2. Рецензиране на статията 



 

VII. Lucrul individual  

Produsul 

preconizat 

 

 

Strategii de realizare Criterii de evaluare 

 

Termen de 

realizare 

 

1. Запознаване с 
основните 
изследвания в 
областта - 30 

2. Аналитични 
проучвания- 20 

3.Статия - 10 

 

 

 Усъвършенстване на 
познавателните умения 

 Развиване на литературната 
аналитичност 

 Разработка на статия 

 Предоставяне на  получените 

резултати 

 

 Оригиналност на темата 

 Оригиналност на подхода 

 Разработка на темата 

 Критически анализ на 
резултатите 

 Обем (4-6 стр.) 

В течение на 
семестъра 

VIII. Metode și tehnici de predare și învățare 

При изучаване на дисциплината се използват следните методи на обучение: 
1. Обяснение 

2. Аналитичен преглед 

3.  Дискусии 

5.   Диспут 

 

 

 

IX. Strategii de evaluare 

 

Системата на оценяване включва текуш и годишен контрол. Текущият контрол се осъществява под 
формата на аналитични задачи по  време на семинарните  часове. Крайният контрол се провежда под 
формата на устен изпит. 

 Финална оценка : 
20%–  среден бал за семестъра, 20% - атестация; 20% - среден бал от индивидуалната работа; 40 % - оценка 
от изпита 

 

 

X. Bibliografie 

 

Библиография 
1. Теория на литературата. От Платон до постмодернизма . С. ,2007, Евгения Панчева, Амелия 

Личева, Миряна Янакиева 
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4. Структура художественного текста. Ю. М. Лотман, М., 1970 

5. Анализ на лирическата творба. Н. Теоргиев, С., 1985 

6. Енциклопедичен речник на литературните термини. С., 2001 
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I. Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 
Дисциплината „Съвременна българска литература” е предвидена за изучаване в IV курс на  
специалността БАФ. Дисциплината следва принципа литературното битие  през отделен период да 
се изучава и изследва в дидактическата му обвързаност с предходния художествен и естетически 
опит. Този подход е особено положителен при осмислянето на литературата през втората половина 
на XX век, характеризиращ се с драматично преодоляване на наложените от тоталитарните 
институции догматични норми и с постепенното възстановяване на единството на литературния 
процес.  
 

II. Competențe dezvoltate în cadrul cursului 
 

След успешно завършване на курса студентите трябва получат следните компетенции: 
 Да познават основните проблеми на Съвременната българска литература; 
 Да познават литературните процеси и литературните течения и кръгове в България през 

втората половина на XX в.  
 Да могат да правят самостоятелен анализ на литературните процеси и явления  
 Да имат способността да формират свои собствени позиции по литературните факти и 

явления 

 Да получат кометенцията да излагат пред аудитория своите възгледи и анализи по литератни 
проблеми. 

III. Finalități de studii 
След успешно завършване на курса студентите трябва да познават основните проблеми на 
Съвременната българска литература, литературните процеси, литературните течения и кръгове в 
България през втората половина на XX в. Те трябва да имат основни понятия за наложения 
догматично  в литературата социалистически реализъм и за устояването на творческата свобода в 
литературата, да имат знания за причините за избор на дадена тематика от авторите и за начина на 

прокарване на художествените  идеи. 
 



 

 

 

 

IV. Precondiții 
 

За успешното изучаване на курса студентите трябва да имат предварителни знания за: 
 

  Литературната картина до 1944 г. – основните школи и направления; 
 Динамиката на художествения процес през изминалия период 

 Литературите достижения на основните автори от българската литература до Втората 
световна война 

 Да умеят да правят съпоставителен анализ 

 Да имат способността да откриват междутекстовите връзки 

 

 

V. Repartizarea orelor 

 

№ 

d

/

o 

 

 

Unități de conținut 
 

Total 

ore 

 

Curs Seminar Laborator Lucrul individual 

1

. 
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. 
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. 

 

 

4

. 

 

 

 

5

.  

 

 

6

.  

 

 

7

.  

 

 

Литературният живот  
след 1944 г. 
 

Суховеите на догматизма, 
приливи и отливи на 
„размазяването”. 

 

Децентрализация на 
литературния живот. 
 

Разцвет на епическия 
роман. Причини за 

романовия „взрив” 

 

Димитър Димов. 
„Поручик Бенц”. 
„Осъдени души” 

 

Композиция и образна 
система в романа 
„Тютюн”. 
 

Полюсните светове в 
романа „Тютюн”. 
 

Димитър Талев – 

житейска и творческа 
съдба. Темата 
„Македония”. 
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Структура и композиция 
на Талевата четирилогия. 
 

Идеите за дома, пътя и 
историята в 
четирилогията. 
 

Образна система в 
четирилогията на 
Димитър Талев. 
 

 

 

Емилиян Станев и 
развитието на романа.  
 

„Иван Кондарев” – роман 
за нещастието на 
българския народ. 
 

Историческият роман на 
60-те години – тематично и 
стилово своеобразие. 
Антон Дончев, Вера 
Мутафчиева, Генчо Стоев. 
 

Балада за разделното 
време. 
 

„Случаят Джем” и 
модернизацията на 
историческия наратив. 
 

Коренотърсаческата 
линия в българския 
разказ.  „Диви разкази” на 
Николай Хайтов. 
 

Особености на 
повествованието в 
„Корените” на Васил 
Попов. 
 

Блага Димитрова и 
жанровият синтез от края 
на 60-те години и началото 
на 70-те години.  
 

Блага Димитрова – 

„Отклонение” от канона. 
Павел Вежинов – през 
„Бариерата” на 
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социалистическия 
реализъм. 
 

„Крадецът на праскови” – 

модерната проза на 
Емилиян Станев. 
 

Превъплъщенията на 
героя в „Антихрист” . 
 

Георги Марков – 

творческа и житейска 
биография. „Жените на 
Варшава” 

 

Политическо подчинение 
и нови художествени 
търсения – двете лица на 
„Априлското поколение” 
поети. 
 

Поезията на 70-те и 80-те 
години – духовна и 
художествена зрелост в 
творчеството на Блага 
Димитрова, Андрей 
Германов, Борис Христов,  
Радой Ралин,  Христо 
Фотев, Евтим Евтимов и 
др. 
 

Поезията на поетите 
бунтари – глъсът на 
промените. 
 

 

Художествения свят на  
Йордан Радичков, Ст. 
Стратиев, К. Илиев. 
 

 

Литературни съюзи и 
кръгове след 1995 г. 
 

 

Най-нова българска 
белетристика – 

съвременни търсения на 
вечните стойности. 
 

Най-нова поезия – 

лирическите 
вдърхновения на 
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съвременното поколение 
поети. 
 

Атестации – 2.  

1.Проза.  
2.Поезия. 

 Total 180 60 30  90 

VI. Conținutul unităților de curs  



  

Tema 1. Литературният живот  след 1944 г. 
 

1.1.Цензурата над словото след 1944 г. 
1.2. Налагане на социалистическия реализъм в литературарата 

 

Tema 2. Суховеите на догматизма, приливи и отливи на „размазяването”. 
 

2.1. Ограничаване на творческата тематика – нови герои и проблематика 

2.2.  Случаят „Тютюн” и злополучните му критици. 
 

Tema 3. Децентрализация на литературния живот. 
 

3.1. Литературна среда на „стари” и нови автори. 
3.2.  Регионални литературни кръгове и списания 

 

Tema 4. Разцвет на епическия роман. Причини за романовия „взрив” 

 

4.1.  Историческото минало  като свободна територия  
4.2.  Епическото начало – път към читателската аудитория 

 

 

 

Tema 5. Димитър Димов. „Поручик Бенц”, „Осъдени души” 

 

5.1. Дебютът на Димитър Димов на литературната сцена – „Поручик Бенц” 

5.2.  Навлизане на чуждата тематика в българската литература – „Осъдени души” 

5. 3. Опустошението на личността от войната и фондаментализма 

 

Tema 6. Композиция и образна система в романа „Тютюн”. 
 

6.1. Първо и второ издание на романа – критиките към Димитър Димов. 
6.2.  Човекът на границата на две политически системи – основни герои в творбата. 
6.3. Ирина и Борис – между плебейскато и аристрократичното. 
 

Tema 7. Полюсните светове в романа „Тютюн” 

 

7.1. Героите от „Никотиана” 

7.2. Партизанските персонажи и статичността на образите 

 

Tema 8. Димитър Талев – житейска и творческа съдба. Темата „Македония”. 
 

8.1.  Обвиненията към  него след 1944 г . във великошовинизъм и присъдата му. 
8.2.  Реабилитиране.   Идеята за българското начало в творбите му. 
 

Tema 9. Структура и композиция на Талевата четирилогия. 
 

9.1. „Железният светилник” ,„Преспанските камбани”  и Българското възраждане. 
9.2.  „Гласовете ви чувам” и „Илинден” – борческият  български дух. 
 

Tema 10. Идеите за дома, пътя и историята в четирилогията. 
 

10.1. Домът като символ на националното по време на робството. 



10.2.  Възраждането на духа и пътът. 
10.3. Мястото на човека, който прави историята. 
 

Tema 11. Образна система в четирилогията 

 

11.1. Традицията и новото време – Султана, Стоян Глаушев, Лазар и др. 
11.2.  Бунтарите на духа –Рафе Клинче, Катерина. 
11.3. Иконостасът на Рафе Клинче – код за непреходното в любовта и изкуството. 
 

Tema 12. Емилиян Станев и развитието на романа 

 

12.1. Обществената проблематика и личността. 
12.2.  Епическите платна на историята в романите му. 
 

Tema 13. „Иван Кондарев” – роман за нещастието на българския народ 

 

13.1.  Духът на статуквото и бунтът в романа. 
13.2.  Присъдата на времето над революционните идеологиите. 
13.3. Иван Кондарев и Прокурорът – двете лица на тоталитаризма. 
 

Tema 14. Историческият роман на 60-те години – тематично и стилово своеобразие. Антон 
Дончев, Вера Мутафчиева, Генчо Стоев. 
 

14.1.  Нова вълна на историческите романи –  акцент върху периода XIV-XVIII век. 
14.2.  Съпротивата на българина в устояване на народността. 
 

Tema 15. Балада за разделното време. 
 

15.1.  Идеологиечски мотиви за написването на „Време разделно”. 
15.2.  Манол и Караибрахим – драмата на характерите. 
15.3.  Въвеждане на модерен наративен подход и метрична проза. 
 

Tema 16. „Случаят Джем” и модернизацията на историческия наратив. 
 

16.1.  Историческата трактовка на Вера Мутафчиева. 
16.2.  Личността в хватката на историята. 
 

Tema 17. Коренотърсаческата линия в българския разказ.  „Диви разкази” на Николай Хайтов. 
 

17.1. Автентичният селянин и неговото време. 
17.2.  Човекът и традицията – трагичното и смешното. 
17.3. Духът на доброто в героите на Хайтов. 
 

Tema 18. Особености на повествованието в „Корените” на Васил Попов. 
 

18.1. Селският бит и гражданинът в разказите на Васил Попов. 
18.2.  Тъгата по изгубената патриархалност и модерното начало. 
 

Tema 19. Блага Димитрова и жанровият синтез от края на 60-те години и началото на 70-те 
години.  
 

19.1. Светът на градския човек в романите на Блага Димитрова. 



19.2.  „Лавина”, „Отклонение” , „Лице” , Пътуване към себе си”–  картина на времето на 
социализма. 
 

Tema 20. Блага Димитрова – „Отклонение” от канона. Павел Вежинов – през „Бариерата” на 
социалистическия реализъм. 
 

20.1.  Философско начало в българския роман. 
20.2.  „Отклонение” – критика на сисмемата, която убива личността. 
20.3. „Бариерата”, която мислещият човек трябва да прескочи – Павел Веживов 

 

Tema 21. „Крадецът на праскови” – модерната проза на Емилиян Станев. 
 

21.1.  Любовта – единствен пристан в размирните времена. 
21.2.  Опустошението на духа от войните. 
 

Tema 22. Превъплъщенията на героя в „Антихрист” 

 

22.1.  Религиозният фанатизъм на човека и неговия свят. 
22.2.  Вечното търсачество и изкушението на греха. 
 

Tema 23. Георги Марков – творческа и житейска биография. „Жените на Варшава” 

 

23.1.  „Българският чадър” – покушението върху свободния дух 

23.2.  „Жените на Варшава” и магията на художественото слово. 
23.3. „Задочни репортажи” за „задочна” България. 
 

Tema 24.  Политическо подчинение и нови художествени търсения – двете лица на 
„Априлското поколение” поети. 
 

24.1. Дитирамбите на социализма и флиртът с властта. 
24.2.  Темата за любовта – единствен  честен художествен изход.  
24.3.  „Аристократът” на „Априлското поколение” Владимир Башев. 
 

 

Tema 25.  Поезията на 70-те и 80-те години – духовна и художествена зрелост в творчеството 
на Блага Димитрова, Андрей Германов, Борис Христов,  Радой Ралин,  Христо Фотев, Евтим 
Евтимов и др.  
 

25.1. Блага Димтрова и нейният „Копнеж” 

25.2.  Борис Христов – „Вечерен тромпет” 

25.3. Христо Фотев, Евтим Евтимов, Дамян Дамянов – поети на любовта. 

 

Tema 26.  Поезията на поетите бунтари – глъсът на промените. 
 

26.1. Властта срущу словото – цензурата в навечерието на 1990 г. 
26.2.  Петър Манолов и Николай Колев – Босия. 
26.3.  Иван Методиев и истините на времето. 
 

Tema 27. Художествения свят на  Йордан Радичков, Ст. Стратиев, К. Илиев. 
 

27.1. Принципите на модерната драматургия. 
27.2.  Комичното  и трагичното у съвременния човек. 
 



Tema 28. Литературни съюзи и кръгове след 1995 г. 
 

28.1. Драмата на писателските съюзи и раздорите между писателите. 
28.2.  Литературни клубове – Лекарски съюз на писателите „Димитър Димов”, Дамски 
литературен салон „Евгения Марс”, Клуб на жените писателки,  Поетично ателие „Владимир 
Башев”. 
 

Tema 29.  Най-нова българска белетристика – съвременни търсения на вечните стойности. 
 

29.1. Модерният български роман – съвременен и исторически. Георги Господинов, Милен 
Русков и др. 
29.2.  Митология и съвременност в творчеството на –Теодора Димова, Светлана Дичева, 
Боряна Христова и др. 
29.3. Възход на криминалния жанр – писателите от българската секция на AIEP  

(Международна асоциация на писателите криминалисти) -  Светослав Славчев, Донка 
Петрунова, Весела Люцканова, Бойко Беленски, Кънчо Кожухаров, Андрея Илиев, Божидара 
Цекова, Боряна Дукова и др. 
 

Tema 30.  Най-нова поезия – лирическите вдърхновения на съвременното поколение поети. 
 

30.1. Евдин Сугарев, Ани Илков, Валентина Радинска, Надя Попова, Георги Константинов и 
др. 
30.2.  Клуб на поетите журналисти – Балчо Балчев, Иглика Горанова, Ивайло Диманов, 
Спасиана Кирилова, Евелина Гечева и др. 
 

VII. Lucrul individual  

Produsul 

preconizat 

Strategii de realizare Criterii de evaluare 

 

Termen de 

realizare 

Numărul de ore 

 

1. Запознаване с 
текста на  
художествени 
произведения - 
50 

2. Конспект - 20 

3. Есе - 8 

4. Статия -12 

 Усъвършенстване на 
познавателните и 
аналитичните 
умения 

 Изучаване на 
библиографските 
източници 

 Разработка на есе, 
статия 

 Предоставяне на  
получените 

резултати 

 Оригиналност 
на темата 

 Разнообразие на 
източниците 

 Разработка на 
темата 

 Критически 
анализ на 
резултатите 

 Обем (5-8 стр.) 

В течение  
на 
семестъра 

50 

 

 

 

20 

8 

12 

VIII. Metode și tehnici de predare și învățare 

При изучаване на дисциплината се използват следните методи на обучение: 
1. Диспут 

2. Обяснение 

3. Интерактивни методи 

4. Дискусии 

5.Аналитични прегледи 

IX. Strategii de evaluare 

Evaluare continuă -  teste, exerciții, probe practice, participarea în discuții,   evaluări curente scrise. 
Lucrul individual – prezentări Power Point, referate, comunicări orale și scrise, rezolvarea testelor 
gramaticale, elaborarea Portofoliului etc. 

Evaluare sumativă (examen final)  -  probă scrisă. 



     Nota finală ca reflecţie a rezultatelor evaluării academice a studentului va fi una cumulativă şi va deriva 
din:  

1) Evaluare continuă (pondere 40%), 

2) Lucrul individual (pondere 20%), 

3) Evaluare sumativă (examen final) (pondere 40%). 

    Nota finală se calculează după următoarea formula: NF = NEC x 40%+ NLI x 20%+ NES x 40% 

NF – nota finală 

NEC  - nota pentru evaluare continuă  

NLI – nota pentru lucrul individual  

NES – nota pentru evaluare sumativă (pentru examen) 
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I.  Descriere 

succintă a integrării cursului în programul de studii 
Дисциплината „Съвременна българска литература от Бесарбия и Таврия” е предвидена за изучаване в IV курс 
на  специалността БАФ. Дисциплината следва принципа литературното битие  през отделен период да се 
изучава и изследва в дидактическата му обвързаност с предходния художествен и естетически опит, а също 
така в контекста на етносоциокултурната обстановка в диаспората и в полето на историческото развитие на 
българската литература.   

II. Competențe dezvoltate în cadrul cursului 
След успешно завършване на курса студентите трябва получат следните компетенции: 

 Да познават логиката на развитието на книжовността в преселническата общност и периодизацията; 
 Да осмислят основните проблеми на Съвременната българска литература в Бесарабия и Таврия; 

 Да познават ключовите автори и заглавия от всеки етап на литературното  развитие на българската 
литература в Бесарабия и Таврия.  

 Да имат способността да сравняват литературните факти и явления от бесарабската българска 
литература с тези от метрополията 

 Да коментират творчеството на бесарабските и таврийски автори в контекста на българската 
повествователна традиция 

 Да могат да правят самостоятелен анализ на литературните творби 

 Да получат кометенцията да излагат пред аудитория своите възгледи и анализи по литературни 
проблеми. 

III. Finalități de studii 
След успешно завършване на курса студентите трябва да познават основните проблеми на Съвременната 
българска литература от Бесарабия и Таврия, литературните процеси, литературните течения. Те трябва да имат 
представа, че историята на литературните постижения на преселниците представя няколко епизода, без 
вътрешна връзка помежду си, отдалечени във времето, и които са в пряка зависимост не от естетическия, но от 
политическия контекст. Макар че мнозина се проявяваат  повлияни от налагания догматично  в литературата 
социалистически реализъм, нчякои все пак успяват да демонстрират националното самосъзнание и да 
представят в своите творби традиционните ценности в живота на бъларите от диаспората. 
IV. Precondiții 

Denumirea programului de studii (specialitatea) Български и английски език и литература 

Ciclul I, лиценциат 

Denumirea cursului Съвременна българска литература от 
Бесарабия и Таврия  

Facultatea / catedra responsabilă de curs Филология и история  
Titular de curs Доц.д-р Елена Рацеева 

Cadre didactice implicate.  

e-mail raceeva@mail.ru 

Limba predării Български език 

Codul 

cursului 

Număr de 
credite 

ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact 

direct 

studiu 

individual 

 

S1.07.O.054 

 

 

 

 

4 

 

IV 

 

7 

 

120 

 

60 

 

 

60 



За успешното изучаване на курса студентите трябва да имат предварителни знания за: 
  История на Българската литература от Възраждане до края на ХХ век. съвременна– основните 

школи и направления;  
 Литературите достижения на основните автори от българската литература до Втората световна 

война 

 Да умеят да правят съпоставителен анализ 

 Да имат способността да откриват междутекстовите връзки 

V. Repartizarea orelor 

№ 

d/o 

Unități de conținut Total ore     

Cursul Seminar Laborator Lucrul 

individual 

1. 

 

 

 

 

 

2. 

 

 

 

3. 

 

 

 

 

4. 

 

 

 

 

 

 

5. 

 

 

 

 

6. 

 

 

 

7. 

 

 

 

8. 

 

 

 

 

9. 

 

 

Социокултурният 
контекст на 
Преселването и  
историята на 
диаспората 

 

Книжовни прояви в 
Бесарабия до 1878 
година 

 

Българската 
литература в 
Бесарабия и Таврия от 
1878 до 1918 година 

 

Българската 
литература на 
бесарабците от 
румънската част на 
диаспората през 30-те 
години на ХХ век 

 

Българската 
литература на 
таврийците през 30-те 
години на ХХ век 

 

Бесарабски български 
творци след 1967 
година 

 

Прозата на 
съвременните 
бесарабски автори 

 

Поезията на осмина 
(типология) 
 

 

 

Атестации – 1. 

1. Мишо Хаджийски 

 

13 

 

 

 

 

 

14 

 

 

13 

 

 

 

 

16 

 

 

 

 

 

13 

 

 

 

 

17 

 

 

 

17 

 

 

17 

4 

 

 

 

 

 

5 

 

 

4 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

4 

 

 

 

 

6 

 

 

 

6 

 

 

6 

2 

 

 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

 

 

3 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

3 

 

 

 

3 

 

 

3 

 7 

 

 

 

 

 

7 

 

 

7 

 

 

 

 

8 

 

 

 

 

 

7 

 

 

 

 

8 

 

 

 

8 

 

 

8 

 Total 120 40 20  60 
 

VI. Conținutul unităților de curs  

 Tema 1. Социокултурният контекст на Преселването и  историята на диаспората   



1. Преселваане в Бесарабия.  
2. Преселване в Таврия. 

Tema 2. Книжовни прояви в Бесарабия до 1878 година  
1. Башкьойският  и Болградският преписи на „История славяно-българската” от Паисий Хилендарски 

2. Българско Централно училище в Болград 

Tema 3. Българската литература в Бесарабия и Таврия от 1878 до 1918 година  
1. „Смесна китка” на Симеон Червенаков     
2.   Песнопойка от Александър  Варбански 

Tema 4. Българската литература на бесарабците от румънската част на диаспората през 30-те години на ХХ век 

1. Мотиви за „славянската душа” и за Буджак 

2. Романите от Иван Сулаков 

3. Поезия на Тодор Ненчев 

Tema 5. Българската литература на таврийците през 30-те години на ХХ век 

1. Обща нагласа за литературното творчество в СССР: „Национално по форма, социалистическо по 
содържание” 

2. Литературни кръгове, групи, издателства 

3. Никола Фуклев, Иван Гедиков, Мишо Хаджийски           

Tema 6. Бесарабски български творци след 1967 година 

6.1. Бесарабска българска проза 

6.2. Поезия на осмината 

6.3. Варианти на героичното (от Асспарух до Шипка) в творчеството на съвременните бесарабски български 
поети 

6.4. Образът на майката т другите женски образи в творчеството на съвременните бесарабски български 
поети 

VII. Lucrul individual  

Produsul preconizat Strategii de realizare Criterii de evaluare 

 

Termen de 

realizare 

Numărul 
de ore 

 

1. Запознаване с 
текста на  
художествени 
произведения - 7 

2. Конспект - 15 

3. Анализ на 
творба - 3 

4. Реферат -5 

 Усъвършенстване на 
познавателните и 
аналитичните умения 

 Изучаване на 
библиографските 
източници 

 Разработка на 

реферат, анализ на 
творба 

 Предоставяне на  
получените резултати 

 Оригиналност на 
темата 

 Разнообразие на 
източниците 

 Разработка на 
темата 

 Критически анализ 
на резултатите 

 Обем (общ -20-25 

стр: реферат 6 
стр.; конспект – 

12-15 стр.; 
читателски 
дневник – 3-5 стр.) 

В течение  
на семестъра 

7 

 

 

 

15 

 

3 

 

5 

VIII. Metode și tehnici de predare și învățare 

При изучаване на дисциплината се използват следните методи на обучение: 
1. Диспут 

2. Обяснение 

3. Интерактивни методи 

4. Дискусии 

5.Аналитични прегледи 

IX. Strategii de evaluare 

Системата на оценяване включва текуш и годишен контрол. Текущият контрол се осъществява под формата на 
аналитични задачи, изпълнявани по време на семинарните учебни часове. Крайният контрол се провежда под 
формата на устен изпит, с поставяне на конкретни задачи за литературнен анализ на произведения и 
литературни направления. 
Финална оценка : 
20%–  среден бал за семестъра, 20% - среден бал за атестациите; 20% - среден бал от индивидуалната работа; 40 
% - оценка от изпита 
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UNIVERSITATEA DE STAT «GRIGORE ȚAMBLAC» DIN TARACLIA 

 

Curriculum (Red.№2) 

 

Название учебной программы (специальность) Български и английски език и литература 

Цикл I Лиценциат 

Название курса Стилистика на българския език 

Факультет/кафедра, ответственная за курс Филология и  история 

Преподаватель курса Д-р Николай Тодоров 

Дидактические кадры, вовлеченные в курс 
(ассистенты) 

– 

e-mail nictodorov@gmail.com 

Язык преподавания Български език 

 

Код курса 
(дисциплина) 

Количество 
кредитов 

ECTS 

Курс Семестр Всего часов Всего часов 

Контактн
ые часы 

Индивидуальная 
работа 

S1.08.O.057 

 

4 IV  8 60 30 30 

   

I. Описание интеграции (включения) дисциплины в учебную программу (пояснительная 
записка): 

       Курсът „Стилистика на българския език” е предназначен за студентите от ІV курс в специалността 
„Български и английски език и литература” в Тараклийския държавен университет „Григорий Цамблак” 
и е в обем от 30 часа, от които 20 часа са за лекционни занятия, а 10 – за семинарни занятия. 
       Цели. Общата цел на курса е да се изгради у студентите представа за стилистиката на българския 
книжовен език и за методите на стилистичен анализ на текста. 
       Задачи. Главната задача на курса е да бъде обърнато повече внимание на практическото прилагане 
от студентите на придобиваните знания по дисциплината, да им се обръща непрекъснато внимание върху 
стилистическите особености на книжовния текст и методите на постигане на съответен стилистичен 
ефект. 

Форми на контрол – атестационна работа, реферат, устни отговори, изпит, ІІ семестър. 
 

II. Компетенции в рамках курса 

резултат от усвояване на дисциплинага студентът трябва да притежава следните компетенции:  
1. На ниво знания и разбиране: 

– Понятие за стилистика, предсстава за дисциплината и знание на терминологията; 

– Знание за основните стилистични видове текст; 

2. На ниво прилагане: 

– Умение да определя стилистичния вид на текста, анализиране на стилистиката на текста. 

– Умение да прилага на практика знанията по стилистиката на българския език 

 

III. Результаты обучения к окончанию курса (ожидаемые результаты). 
Профессионални компетенции  

– Да притежава умения да анализира стилистическите особености на текста, ползвайки понятийно-

терминологическия аппаратна стилистиката. 



– Да умее да съставя текстове с оглед техния стилистичен вид. 

– Да умее да прилага различни принципи и методи при организиране на процесса на преподаване, 

обучение, оценяване на явления от областта на езика и литературата. 

IV. Предпосылки (база для изучения курса – лицейское образование). 
За успешно обучение студентът трябва да притежава следните компетенции:  

a) На ниво знания: 

– Да владее основите на българския езык, изучаван в лицея 

– Да владее основна терминология 

b) На ниво умения 

– Да умее да определя и анализира стилистиката на текста. 

– Да умее да съставя текстове с оглед тяхната стилистика. 

 

 

 V. Распределение часов дисциплины „Стилистика на българския език” 

 

№ 

п/п 

 

Темы курса 

 

Всего 
часов 

 

лекции семинары индивидуална 
работа 

 Тема 1. 

І ЕЗИК И СТИЛ    

І1 Езикът като знакова система    

І2 Езикови функции     

І3 Стилистика Предмет и задачи на 
стилистиката Връзка с други 
лингвистични и хуманитарни дис-

циплини     

I4 Български национален език 
Разновидности     

I5Комуникативна компетентност 
Същност и значение   

I6 Понятието Стил и регистър …  
Тема 2. 

II СТИЛИСТИЧЕН ПОТЕНЦИАЛ 
НА ЕЗИКОВИ-ТЕ ЕДИНИЦИ …    
ІІ1 Стилистични възможности на 
текстовата графика     
ІІ2 Стилистична фонетика …    

3 Стилистична морфология 

ІІ4 Стилистичен синтаксис   
 

Тема 3. 

Стилистична лексикология     

Синоними    

Антоними   
Омоними    

Пароними    

  

Тема 4. 
ІІ6 Тропи и фигури     
ІІ61Фигури за количество    

Хипербола    

Мейозис     

 

12 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

12 
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ІІ62Фигури за качество     

Метафора    

Метонимия     

Ирония     

Сравнение Сравнение и метафора   
Тема 5. 
ІІ7 Лингвостилистичен анализ на 
текст  

  

 

 

 

 

 

 

12 
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6 

Всего: 60 20 10 30 

VI. Содержание тем:  

 

Тема 1. ЕЗИК И СТИЛ   
1.1 Езикът като знакова система    

1.2 Езикови функции     
1.3 Стилистика  
      -Предмет и задачи на стилистиката 

      -Връзка с други лингвистични и хуманитарни дисциплини     

1.4 Български национален език Разновидности     

1.5 Комуникативна компетентност Същност и значение   

1.6 Понятието стил «Стил и регистър …» 

 

Тема 2. СТИЛИСТИЧЕН ПОТЕНЦИАЛ НА ЕЗИКОВИ-ТЕ ЕДИНИЦИ … 

2.1 Стилистични възможности на текстовата графика     

2.2 Стилистична фонетика …    
2.3 Стилистична морфология 

2.4 Стилистичен синтаксис   
 

Тема 3. Стилистична лексикология   
3.1 Синоними 

3.2 Антоними   
3.3 Омоними 

3.4 Пароними 

 

Тема 4. Тропи и фигури     
1.1 Фигури за количество    

     -Хипербола    

     -Мейозис     

1.2 Фигури за качество     

     - Метафора    
     - Метонимия     

     - Ирония     

     - Сравнение  
     - Сравнение и метафора   
 

Тема 5. Лингвостилистичен анализ на текст 

 

VII. Индивидуальная работа. 
Виды работы 

 

Стратегии выполнения Критерии оценивания 

 

Сроки выполнения 



Реферат 

 

 

 

 

 

Портфолио, 
эссе, 
презентация, 
научная статья 

 

 Изучение 
библиографических 
источников 

 Разработка 
реферата 

 Предоставление 
полученных 
результатов 

 

 Оригинальность 
темы 

 Разнообразие 
источников 

 Раскрытие темы 

 Критический анализ 
результатов 

Объем (5-10 стр.) 

В течении семестра 

 

      

VIII.      Стратегия преподавания – обучения.  
  

При изучаване на дисциплината се използват следните методи на обучение: 
1.Диспут 

2. Обяснение 

3. Интерактивни методи 

4. Дискусии 

5.Аналитични прегледи 

IX.    Стратегии оценивания 

  

Системата на оценяване включва текуш и годишен контрол. Текущият контрол се осъществява под 
формата на аналитични задачи, изпълнявани по време на семинарните учебни часове. Крайният 
контрол се провежда под формата на устен изпит, с поставяне на конкретни задачи за литературнен 
анализ на произведения и литературни направления. 
Финална оценка : 
20%–  среден бал за семестъра, 20% - среден бал за атестациите; 20% - среден бал от индивидуалната 
работа; 40 % - оценка от изпита 
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ТАРАКЛИЙСКИ ДЪРЖАВЕН УНИВЕРСИТЕТ 

„ГРИГОРИЙ ЦАМБЛАК” 

 

Курикулум по учебна дисциплина (аналитическа програма) 

I. Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii /  
Описание на интеграцията (включването) на дисциплините в учебната програма (пояснителна бележка) 

 

Курсът Редактиране на български текст е предназначен за студенти от ІV курс, специалност 
„Български/английски език и литература”. Хорариумът се състои от 30 учебни часа, разпределени както 
следва: 20 учебни часа за лекции и 10 учебни часа за семинарни упражнения. 

Курсът запознава студентите с основите на редактирането на текстове на български език. 
           Форми на контрол – атестационна работа, реферат, устни отговори и др., изпит, ІI семестър. 

 

II. Competențe dezvoltate în cadrul cursului /  
Компетенции в рамките на курса 

В резултат на изучаването на  дисциплината студентът трябва да притежава следните знания: 
1. На равнището знаене и разбиране: 

 Разбиране на ролята на редактирането за овладяване на творческото писане, на неговия характер и 
същност. 

 Умение да се четат  черновите варианти на текст. 

2. На равнището за прилагане: 
 Умение да се работи върху чернови варианти на текст  . 

III. Finalități de studii / 
Резултати от обучението в края на курса (очаквани резултати) 

 Да се анализира в съпоставителен план понятийно-терминологичния апарат относно редактирането на 
текст. 

 Да се прилагат различни принципи, стратегии и методи за оценяване на професионалната дейност.  
 Да се прилагат различни принципи и методи в организацията на процеса на редактирането на български 

текст.  

 

IV. Precondiții / 

Denumirea programului de studii (specialitatea) / Название на 
учебната програма (специалност) 

Български език и литература и английски език и 
литература 

Ciclul / Цикъл I Лиценциат 

Denumirea cursului / Название на курса Основи на редактиране на текста  

Facultatea / catedra responsabilă de curs /  
Факултет / катедра, отговорна за курса 

Филология и история 

Titular de curs / Преподавател на курса унив. конф.,. д-р В. Кондов 

Cadre didactice implicate / Дидактически кадри, заети в курса  - 

e-mail kondov55@abv.bg 

Limba predării / Език на преподаване Български език 

 Codul cursului 
Код на курса 
(дисциплина) 

Număr de 
credite ECTS 

Количество 

кредити ECTS 

Anul / Курс Semestrul / 

Семестър 

Total ore / 

Всичко часове 

Total ore / Всичко часове 

contact 

direct / 
Контактни 

часове 

studiu individual / 
Индивидуална работа 

S1.08.O.058 2 IV VIII 60 30 30 
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Предпоставки (база за изучаване на курса – лицейско образование) 
За успешен курс студентът трябва да владее следващите компетенции:  

a) на равнище знания: 
 Да знае основата наредактирането на български текст.   

 Да владее основните термини, свързани с редактирането на български текст.   
b) На равнището знания и учения:  
 Да умее да разграничава основните понятия, свързани с редактирането на български текст.  

 Да систематизира материала. 
 Да умее да прави общи изводи върху използваната специализирана литература. 

V. Repartizarea orelor / 
Разпределение на часовете по дисциплината 

 

№ 

п/п 

 

 

Unități de 
conținut /  

Теми на курса 

 

Total ore 

Всичко 

часове 

 

 

Curs / Лекции Semina / 
Семинари 

Laborator / 

Лабораторни  
работи  

Lucrul individual / 
Индивидуална работа 

1. 

 

 

2. 

 

 

3. 

 

 

 

4. 

 

 

5. 

 

 

6. 

 

 

 

7. 

 

 

8. 

 

 

Предмет и 
задачи на курса. 

 

Редактиране 
чрез добавяне. 

 

Пробелът при 
редактиране. 

 

Запятаята при 
редактирането 
на  текст. 

 

Добавяне на 
букви. 

 

Правогор и 
правопис – 

различие. 

 

Кратките думи 
в текста. 

 

Членуването в 
текста. 

 

8 

 

 

8 

 

 

2 

 

8 

 

 

 

6 

 

 

8 

 

 

2 

 

8 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

2 

 

2 

 

 

2 

 

 

2 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4 

 

 

4 

 

 

 

 

4 

 

 

 

4 

 

 

4 

 

 

 

 

6 
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9. 

 

 

10. 

Местоименията 
в текста. 

 

Премахване на 
случайни 
повторения. 
Заместване и 
разместване в 
текста. 

 

Атестации - 1  

 

2 

 

8 

 

 

 

2 

 

2 

 

 

 

 

2 
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               Total ore /   

Всичко:                                           
30      20 10  30 

VI. Conținutul unităților de curs / 
Съдържание на темите: 

Тема 1. Предмет и задачи на курса за редактиране на български текст. 

 

Тема 2. Редактиране чрез добавяне. Добавка на небуквени знаци, съединителна черта 

 

Тема 3. Пробелът при редактиране. Частица НЕ. Предлози пред пробела. Наречия пред прилагателни и 
причастия.  

 

Тема 4. Запятаята при редактирането на  текст. Косвеният въпрос и запетаите. Вметнатите думи и 
запетаята. Запятаи като скоби.  

 

Тема 5. Добавяне на букви. Двойни съгласни. Т след Щ. Т между С и Н.   

 

Тема 6. Правогор и правопис – различие. Т, а не ТС между С и К. Само ЗН, но ЖДН или ЖН. ВУ в 
стВУВА. 

 

Тема 7. Кратките думи в текста.  

 

Тема 8. Членуването в текста. Пълно или кратко членуване. Членуване на две съседни прилагателни. 

 

Тема 9. Местоименията в текста.  

 

Тема 10. Премахване на случайни повторения. Заместване и разместване в текста. 

 

 

                                                                                                                                                                   

VII. Lucrul individual / 
Индивидуална работа 
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Видове работа 

 

Стратегии за изпълнение Критерии за 
оценяване 

 

Срок за 

изпълнение 

Количество 

часове 

1. Реферат на 
тема от 
учебната 
програма по 
избор. 

 

 

 

 

 

 

2.  

 

3. Записване на 
разговорна реч.  

 

4. Есе на тема: 
„Наши 
земляци – 

участници в 
Освобождение
то на 
прародината 
ни” 

 

 Изучаване на библиографски  
източници.  

 Разработка на реферат. 

 Представяне на получените 

резултати. 

Запознаване с библиографски 
източници. 

 

 

 

 

 

Редактиране на непознат текст. 

 

 

Редактиране на текста. 

 

Запознаване и използване на 
източници по темата. 

 Оригиналност 

на темата 

 Разнообразие 
на 
източниците 

 Раскриване на 

темата 

 Критичен 

анализ на 

резултатите 

 Обем (5-7 

стр.) 
 

 

Обем – 5-7 стр. 

В рамките 
на 

семестъра 

 

 

 

 

 

 

 

5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 
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Total ore / Всичко часове 15 

VIII. Metode și tehnici de predare și învățare / 
Стратегия на преподаване – обучение 

Видове на учебна и научно-изследователска дейност: 
 Лекции (лекции, лекции-диалози); 
Лекционният курс стимулира творческото търсене на студентите в процеса на формирането им относно 
тяхната професионална ориентация; съдейства за привличането в учебния процес на допълнителна 
литература и информация, необходима на бъдещите специалисти в тяхната дейност.  
 Семинарни занятия 

 Реферати 

 Атестационни работи 

 Устни отговори 

Дадените видове дейност позволяват да се повиши равнището на самостоятелността на студентите и 
да се оптимизира процесът на обучение. 

IX. Strategii de evaluare / 
Стратегии на оценяване 
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Системата за оценяване включва текущ и годишен контрол. Текущият контрол се осъществява във формата на 
писмени работи, тестови задачи и устни отговори, изпълнени по време на семинарните занятия. Окончателният 
контрол се провежда във вид на изпит /устен или писмен/. 
Финална оценка : 
20%–  среден бал за семестъра, 20% - среден бал за атестациите; 20% - среден бал от индивидуалната работа; 40 % - 
оценка от изпита. 
 

X. Bibliografie / 
             Библиография 

Задължителна:  

- Ангелова, В. и др. Пишем правилно. Помагало за самоподготовка по български език, С., 1992 (вж. 
Редактиране. Основни понятия за редактиране – с. 7-14). 

- Янакиев, Мирослав. Как да редактираме собствено съчинение, изд-во „Народна просвета” С., 
1975, 104 стр. 

       -     Кондов, В. Българска фонетика за българите в Молдова и Украйна, Кагул, 2013. 

- Кръстев, Б. Граматика за всички, С., 1994. 

- Кръстев, Белчо, Йорданка Райчева, Занимателна фонетика, 4-7 клас на ЕСПУ, С., 1990. 

- Пашов, П. Практическа българска граматика, С., 1989. 

- Петрова, Ст. Българска граматика, С., 2009. 

- Цанков, Кирил и др. Помагало по фонетика и фонология на съвременния български книжовен 
език, В. Търново, 2005. 

Препоръчителна: 

- Байчев, Б. и др. Енциклопедия на съвременния български книжовен език, В.Търново, 2000. 

- Бернштейн, С.Б. Грамматический очерк болгарского языка // Болгарско – русский словарь, М., 
1986, от с. 742. 

- Бояджиев, Т., В. Радева, М. Младенов. Между диалектното и книжовното, С., 1987 /вж. 
Морфологични отклонения, с. 84-105/.  

- Бояджиев, Т., А. Александров, Книга за българския език, Шумен,  1997. 

- Георгиев, Ст. Самоучител по съвременен български език, В. Търново, 1994. 

- Коева, Св. Кратка практическа граматика на българския език, С., 2001. 

- Маслов, Ю. Граматика на българския език, С., 1981. 

- Тодоров, Н. Роден език, Кишинев, 1992. 
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UNIVERSITATEA DE STAT DIN TARACLIA 

«GRIGORE ȚAMBLAC» 

Fișa unității de curs ISTORIA LIMBII ENGLEZE 

Anul IV, sem. VIII 

Denumirea programului de studii Limba și literatura bulgară și engleză 

Ciclul I, Licență 

Denumirea cursului Istoria limbii engleze 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Filologie ș Istorie  

Titular de curs Alexei Chirdeachin, dr., conf.univ. 

Cadre didactice implicate Alexei Chirdeachin, dr., conf.univ. 

e-mail  

Limba predării Engleza 
 

 
Codul cursului Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total 

ore de 

contact 

ore destudiu 

individual 
S208.0.059 2 IV VIII 60 30 30 

 

I. Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 
 ... —  ..   ' ...  ...........................................................................  .......  ....  .........  

In cadrul cursului de Istorie a limbii engleze literare studenții sunt familiarizați cu evoluția limbii engleze 
de la origini pînă în prezent. Etapele dezvoltării engleze literare ca limbă de cultură sunt prezentate drept 
momente ale unui proces de lungă durată, examinate în raport cu tendințele limbii populare și în funcție de 
împrejurările istorico-culturale specifice epocilor studiate. De asemenea studenții află despre contribuția celor 
mai de seamă reprezentați ai culturii engleze la dezvoltarea limbii engleze literare. 
II. Competențe dezvoltate în cadrul cursului 

• documentareaasupraepocilorșiperioadelordeevoluțieșidezvoltarealimbiienglezeliterare; 
• cunoașterea metodelor și principiilor de analiză structural-lingvistică a textelor de limbă engleză 

medievală; 
• informareaprivindparticularitățile structurale (fonetice, lexicale, morfologice și sintactice) ale limbii 

engleze literare vechi; 

• crearea unei viziuni de ansamblu asupra sistemului structural al limbii engleză literare și asupra 
obiectului de studiu al disciplinei Istoria limbii engleze literare. 

• aplicarea metodelor de analiză structurală la cercetarea variatelor fenomene de limbă engleză 
medievală; 

• interpretarea sub aspect sincronic și diacronic a elementelor lingvistice ale limbii engleze literare din 
toate epocile și perioadele ei de dezvoltare; 

• prezentareaunitățilorlingvistice(dinto.ateepocileșiperioadele)încadrulsistemuluiliterarnormat; 

• posedarea terminologiei lingvistice adecvate pentru toate fenomenele și epocile de dezvoltare. 
• incitarea interesului pentru istoria limbii engleze literare, dar și a istoriei propriu-zise, a istoriei culturii 

și literaturii noastre din trecutul medieval și până în prezent; 
• dezvoltarea constantă și permanentă a abilităților de a comenta științific fenomenele lingvistice pe 

perioade și epoci. 



III. Finalități de studii realizate la finele cursului 

• săexpunăfragmentarprocesul istoricalevoluțieișidezvoltării limbiienglezeliterare: 
• săanalizeze structura lingvisticăatextelorlimbii engleze medievale; 
• săobserveconsecvențaepocilorșiperioadelorenglezeliteraredelaorigineșipînăînprezent. 

IV. Precondiții  



 
• cunoștințe de istorie a limbii engleze literare, în limitele programelor analitice ale cursurilor 
universitare; 

• cunoașterea textelor vechi ale limbii engleze literare; 
• capacități de analiză structural-lingvistică a textelor de limbă engleze medievală; 
• abilități de utilizare a surselor (dicționare, monografii, studii). 

V. Unități de curs 

1. English Today. 

2. The Beginning of English. 

3. Old English. 

4. The Normans in England. 

5. Middle English. 

6. Early Modem English. 

7. Bringing Order to English. 

8. Late Modern English. 

9. English in America. 

10. AII Kinds of English. Varieties of English. 

11. Slang. 

12. The Future of English. 

VI. Strategii de predare și învățare 

prelegerea, conversația euristică, explicația, dezbaterea, problematizarea, metode de lucru în grup, 
individual 

și frontal, metode de dezvoltare a gândirii critice, studiul bibliografiei, portofoliu. 
VIL Strategii de evaluare 

Evaluare continuă -  teste, exerciții, probe practice, participarea în discuții,   evaluări curente scrise. 
Lucrul individual – prezentări Power Point, referate, comunicări orale și scrise, rezolvarea testelor, elaborarea 
Portofoliului etc. 

Evaluare sumativă (examen final)  -  probă orală. 
     Nota finală ca reflecţie a rezultatelor evaluării academice a studentului va fi una cumulativă şi va deriva din:  
1) Evaluare continuă (pondere 40%), 

2) Lucrul individual (pondere 20%), 

3) Evaluare sumativă (examen final) (pondere 40%). 

    Nota finală se calculează după următoarea formula: NF = NEC x 40%+ NLI x 20%+ NES x 40% 

NF – nota finală 

NEC  - nota pentru evaluare continuă  

NLI – nota pentru lucrul individual  

NES – nota pentru evaluare sumativă (pentru examen) 
VIII. Bibliografie 

Obligatorie: 

1. Arakin V. “A History of the English Language”, Moscow, 1985. 



2. Brigit Viney “The Flistory of the English Language”, Oxford University Press, 2004. 
3. Ivanova I. “A History of the English Language”, Moscow, 1976. 
4. The Cambridge Encyclopedia of the English Language, Cambridge University Press, 2007. 

Opțională: 
1. Ilyish B. “The structure of Modern English”, Leningrad. 1971. 

2. Shakrai O. “Historical Backgrounf of Present-day English. Reading and Spelling”. Kiev. 1976. 
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UNIVERSITATEA DE STAT «GRIGORE ȚAMBLAC» 

DIN TARACLIA 

 

 

 

I. Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/  
Brief description of the integration of the course into the study program 

Pedagogical internships in the English language constitute a mandatory integral part of the professional 

training process for students of pedagogical specialties, specialized in teaching the English language. 

Pedagogical practice internships are carried out with the aim of deepening theoretical knowledge in 

educational fields, strengthening the competencies established by the National Qualifications Framework 

for fields, professional training in accordance with the university curriculum and facilitating the training 

process of future teachers of English language in the institutions of pre-university education with teaching 

in the languages of the national minorities of the Republic of Moldova. 

- The common goal of pedagogical practice is to increase the level of vocational and pedagogical training 

of students through awareness and their comprehension of the teaching and educational functions of a 

language teacher, the inclusion of each trainee in some active professional activities, development of 

professional competencies. 

     Pedagogical internships in the English language in pre-university educational institutions with teaching 

in the languages of the national minorities in the Republic of Moldova have the following aims: 

• familiarizing the student-practitioner with the specifics of the activity of the educational institution in 

which the pedagogical practice is promoted; 

• development of the student's professional skills; 
• development of didactic design skills and promotion of educational activities; 
• developing the skills to develop the didactic materials necessary for carrying out the didactic approach; 

• the suitability of theoretical training for independent professional activity in real conditions; 
• development of didactic communication skills, presentation of pedagogical innovations; 

• familiarization with the regulatory documents that refer to the activities of educational institution 
managers; 

• training the skills to carry out a scientific investigation in the field of language education; 
• documentation in relation to the research topic; 

• designing and conducting the pedagogical experiment; 
• processing the data of the experiment for the realization of the bachelor's thesis. 
Pedagogical practice aims to achieve the following objectives: 

Denumirea programului de studii  

(specialitatea) 

Limba și literatura bulgară/Limba și literatura engleză 

 

Ciclul I, Licență 

Denumirea cursului Practica pedagogică la limba și literatura engleză 

Facultatea / catedra responsabilă de curs Filologie  și istorie  
Titular de curs S. Usataia 

Cadre didactice implicate. - 

e-mail usatayasveta@gmail.com 

Limba predării engleză 

Codul 

cursului 

Număr de 
credite 

ECTS 

Anul Semest

rul 

Total ore             Total ore 

contact direct Studiu individual 

- 
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IV VIII        240 

 

 

        120 

 

 

       120 

 

 



• familiarizing students with the teaching-learning methodology of the subject English language as a non-

native language in early childhood education institutions, with the experience of general education 

teachers; 

• the development of professional skills in order to successfully carry out the instructive-educational 

activity in early education institutions; 

• the development of professional skills as a teacher in accordance with the requirements of the National 

Curriculum for English Language in early education institutions with teaching in the languages of national 

minorities: increasing creativity, the ability to self-instruct, communicative responsibility, tolerance, etc. 

• increasing interest in the research activity in the field of teaching English language as a non-native 

language; 

• developing the ability to analyze literary and non-literary text in order to ensure effective intercultural 

communication; 

• developing the skills to carry out extracurricular activities, workshops, seminars, trainings, methodical 

meetings, etc. 

 

II. Competențe dezvoltate în cadrul cursului / Skills developed during the course 

In the process of carrying out the pedagogical internship in the base institutions, the educational 

activities are oriented towards the acquisition by the student-intern of the basic skills: 

Competences in the specialty: 

• the ability to organize a learning process centered on the student, focused on the development of 
communication skills: receiving and understanding the oral and written message, producing the oral and 

written message; 

• the ability to study, analyze, select contents that refer to language education, the study topics to be 
designed, taught by the teaching staff; 

• the ability to correctly use the scientific-didactic terminology specific to the educational discipline 

studied in the language of instruction; correct oral and written communication; building the scientific-

didactic discourse in the teaching-learning-evaluation process; 

• the ability to apply active and interactive didactic strategies in the teaching - learning - evaluation 

process; 

• the ability to use didactic and technological means in the didactic approach, work tools in both 
traditional and electronic form; 

• the ability to develop tools for evaluating student performance; 

• the ability to form in students the skills of learning to learn, critical thinking, etc. specific to the 
Language and Communication curriculum area. 

Psycho-pedagogical skills: 

• the ability to design the didactic approach at the macro level: long-term didactic design 

(annual/semester) and at the micro level: design by learning units; short-term didactic design; 

• the ability to implement the general and specific pedagogical principles of language learning during 
the teaching-learning of the study subject; 

• the ability to adapt the learning contents in the field of the English language as a non-native 

language to the particularities of the age of the students; 

• the ability to motivate preschoolers to learn the English language; 

• the ability to arouse and support preschoolers' interest in learning the English language as a non-

native language; 

• the ability to use digital technologies as well as traditional, alternative technologies in the design 
and realization of teaching - learning - assessment activities; 

• the ability to use digital action tools in real teaching-learning-evaluation situations; creating 

documents and using basic electronic services, in communication and data processing; 



• the ability to develop didactic materials necessary for carrying out the didactic approach; 

• the ability to develop evaluation tools and evaluate student results/learning products in the 
educational process; 

• the ability to determine the level of training in communication skills (listening, reading, speaking, 

writing skills); Communication, relational and managerial skills: 

• strategic planning capacity, realism in formulating objectives and tasks, interest in pedagogical 
activity, tolerance for contradictory information, behavioral monitoring; 

• the ability to organize and direct groups of students with common interests; 
• the ability to develop positive relationships between students; 
• the ability to communicate, to show empathy in relations with students; 
• ability to have a positive attitude towards student performance; 

• the ability to communicate, to cooperate with teaching staff, managers from the base institution; 
• the ability to communicate and cooperate with parents; 
• the ability to observe, experiment, graphically represent information, interpret data; 

• personal initiative capacity, ability to concentrate, orientation of actions towards solving the task, 
work skills, etc. 

III. Finalități de studii / Purposes of studies 

Final Results 

 Upon completion of the internship, the student will be able to: 

 - freely navigate in school documentation: curricula, curricula by discipline (language), methodological 

guides to curricula, textbooks; in the specifics of the organization of educational process in the gymnasium, 

lyceum; 

 - independently carry out calendar-thematic and lesson work planning; 

- organize and conduct various forms of educational process in the gymnasium and lyceum: lessons, extra-

curricular activities in English language, to show pedagogical ethics, tact, friendliness, tolerance in 

communication and interaction with students, pedagogical team, parents, colleagues; 

 - freely, clearly, clearly state educational information, your thoughts in front of audience; actively 

participate in the discussion of the lessons attended by colleagues, results of pedagogical practice. 

Intern students are required to/ must: 

1. To plan the didactic activity, developing 8 didactic projects in the discipline. 

2. To develop managerial skills, based on the psycholinguistic models for the formation of linguistic, 

action-strategic skills, self-knowledge and self-realization. 

3. To present analyzes of 3 lessons, visited with colleagues and 2 lessons visited with mentors, in written 

form (narrative text: 1-2 pages, according to the analysis scheme). 

4. To apply the curricular principles and requirements in the teaching of listening, reading, writing and 

speaking, which will be reflected in the didactic projects. 

5. To use a variety of metalinguistic teaching methods, using interactive techniques for teaching 

vocabulary and grammar, which will be reflected in didactic projects. 

6. To apply student-centered technologies and strategies, respecting the principles of the student's age, 

language acquisition level and student's learning styles. 

7. To draw up the final report on the results of pedagogical practice in English language (2-3 A4 pages). 

8. To participate in the summation conference (oral presentation + Power Point presentation 7-8 minutes). 



9. To present the intern's Portfolio within the established term. 

IV. Precondiții / PREREQUISITES 

In order to be admitted to teaching practice, the student is required to possess the knowledge and skills 

provided by the following course units/modules: 

1. Didactics of the English language and literature, 

2. Language and communication (English), 

3. Contemporary English language (Phonetics, Lexicology, Morphology, Syntax) 

4. History of English and American literature  

5. Pedagogy, 

6. Psychology. 

V. PROGRAMUL STAGIULUI DE PRACTICĂ PEDAGOGICĂ:  
TEACHING PRACTICE PROGRAM: 

 I week: 

Tasks: 

 The first meeting with the mentor and the class/group where the students will teach. Getting to know 

the students/children. 

 Attending the "model" activities/lessons held by the teaching staff from the application institution (2 

days).  

 Familiarization with the institution's documentation (the catalog, the long-term didactic project, etc.). 

 Familiarization with the activity plan of the educational institution, the activities of the methodological 

committee, the activities with parents. 

 Observing the behavior of the researched child and the educational group in different situations. 

 Designing activities / lessons for the following week. 

 

Week II, III, IV 

Tasks: 

• The teaching of English language lessons/activities by each student intern based on the elaborated 

projects 

• Mutual assistance to students' lessons/activities and their psycho-pedagogical analysis. After the 

assistance, the student interns will exchange opinions to determine the veracity of the observations made. 

• Designing lessons/activities for the following week 

• Observing the behavior of the child / educational group. 
• Carrying out psychological tests with the student/child under investigation/educational group, analyzing 

and interpreting the data. 

• Completion of the psycho-pedagogical characterization sheet of the child/educational group. 

• Preparation of didactic material by own efforts, such as: boards, collections, models, preparation of 

evaluation samples of different types, preparation of sheets for independent activity. 

• Completion of the Pedagogical Practice Agenda. 
• Completion of the student's portfolio - intern. 

• Preparation of the Final Report on the results of pedagogical practice in English language in pre-

university educational institutions with teaching in national minority languages. 



The totalization of the results of the student interns' activity is carried out within 10 days from the date of 

finishing the practice in the conference organized by the department of philology and history. The students 

present the documentation to the methodologist/coordinator of the practical internship for verification and 

further support of the practice within the Conference for summarizing the results of the pedagogical practice. 

 

VI. Conținutul unităților de curs:/ Content of course units: 

N The content of the activity Time  

  Week I 

Passive practice 

1  - The initiation conference. 

- Familiarizing students with the specifics of the institution's instructive and 

educational activity. 

- Familiarization with regulatory and managerial school documents. 

- Familiarization with the educational institution's plans/strategies. 

- Revision of the disciplinary Curriculum. 

- Attending the classes of the respective class/specialist teacher. 

  

4 

hours  

  

  

 

20 

hours   

  Week II, III, IV 

Active practice 

2   The instructive-educational work 

- Development of skills for organizing the instructional-educational process. 
10 

hours  

3   Didactic design work (8 projects) 

- Development of didactic design techniques. 

- Use of the disciplinary Curriculum. 

- Use of interactive teaching strategies and methods. 

- Applying the inductive method in teaching grammar. 

- Selection of teaching strategies and techniques. 

- Respecting the stages of the lesson. 

- Adequate organization of didactic activities depending on the dominant type of 

lesson; 

- Use of methods and strategies appropriate to individual or group characteristics, the 

purpose and type of lesson; 

- Elaboration and selection of didactic material. 

- Time management. 

40 

hours 
  

  

4   Promotion of English language classes 

- Appropriate use of modern methods, strategies and techniques for teaching English 

language. 

- The correct application of various management techniques in the English language 

class while teaching. 

- The use of language appropriate to the students' level of knowledge of the English 

language. 

- Effective use of inductive and deductive methods in teaching new material 

(vocabulary, grammar). 

- The use of different didactic materials (digital, non-technical). 

- Creating a positive atmosphere in the lesson. 

- Development of discipline-specific and transversal-key skills. 

- The use of different forms of assessment. 

30 

hours 



5   Promotion of extracurricular activities/personal development classes 

Responsible: Department of Pedagogy, Department of Philology and History 

-  
   

6  Assisting and evaluating English language classes 

- Attending classes taught by colleagues (3 hours) 

- Attending classes taught by mentors (2 hours) 

- Participation in the discussions of the visited classes 

- The analysis of assisted lessons/activities will be carried out according to the 

following scheme: 

Name and surname of the teaching staff (student - intern): 

 

 

 

 

 

 

10 

hours 

7  Elaboration of the Pedagogical Practice Portfolio: 

1. The purpose and objectives of pedagogical practice 

2. Skills necessary to be acquired by the student-trainee during the pedagogical 

practice 

3. The rights and obligations of the student intern 

4. Pedagogical internship program 

5. Organizational structure of the application institution 

6. Group oral 

7. List of the group 

8. Long term planning 

9. The psycho-pedagogical characterization sheet of the group 

10. The psycho-pedagogical characterization sheet of a child 

11. Practice agenda 

12. Didactic projects on English language 

13. Didactic material: posters, presentations, photos, etc. 

14. SWOT analysis of the practice carried out; 

15. Analysis of assisted activities/lessons (2 – the mentor, 3 – colleagues - trainees) 

16. The practice mentor's opinion with the internship grade (signed, with the stamp of 

the application institution) 

17. The final report on the results of pedagogical practice in the English language in 

pre-university educational institutions with teaching in the languages of national 

minorities. 

6 

hours 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 Total: 120 
 

VII. Lucrul individual / Individual work 

Nr. Activity content 

 

Nr. of 

hours 

1 Preparation for the instructive-educational activity 10 hours 

 2 Didactic design 60 hours  

 3 Preparation for classes (elaboration, selection of didactic materials, PP presentations, 

videos, etc.) 

20 hours 

 4 Preparation for extracurricular activities/personal development hours -  

 5 Analysis of assisted hours 20 hours 

 6 Developing the Portfolio 20 hours 

7 Preparation for the roll-up conference 10 hours  



 Total:  120 
 

VIII. Metode și tehnici de predare și învățare/ Teaching and learning methods and techniques 

Discussion, guided conversation, debate, workshop, digital resources and tools, case study, reflective 

essay, exercises, worksheets, individual study, work in pairs, in teams, didactic game, etc. 

IX. Strategii de evaluare/ Evaluation strategies 

Evaluation of pedagogical practice in the specialty (in language and literature) carried out both during the 

period of its implementation, and after the end of this activities.  

The current assessment is carried out by a methodologist or a mentor /teacher in the discipline involved 

in the practice, the focus of which is the activity / inactivity of the student during implementation of the 

activities proposed by the Curriculum of Pedagogical Practice, independence and activity in the formation 

of skills and abilities, according to the curriculum.  

Individual work – Power Point presentations, didactic materials, oral and written communications, 

Portfolio development, Final Report development, etc. 

 

Final assessment is carried out in within the framework of final conferences, seminars, discussions, 

exhibitions, etc. etc., organized by the department of the specialty the Department of Philology and 

History, independently, according to specialties / specializations, based on own methodology evaluation. 

As part of the final assessment, activities students / trainees are evaluated by marks, according to the 

estimated scale from “1” to “10” inclusive. Minimum pass mark "5" is recognized. It is recommended to 
convert the grade to a rating scale ECTS, as recommended by the Guide to National Credit Transfer and 

Accumulation System Implementation (credit points).  

The final Pedagogical Practice Report is submitted within 2 weeks after the completion of the internship. 

The final mark on the exam in pedagogical practice is determined by the application coefficients 

according to the following formula:  

NF = k0.2* NPPr + k0.2* NCT + k0.3* NMet + k0.3*NMen 

NF – Final grade 

k – grade coefficient 

NPPr – Grade for the Practice Portfolio (quality of portfolio components: completeness, correctness, 

relevance, originality) - k0.2 (20%); 

NCT – Grade for the presentation in the summation conference - k0.2 (20%) 

NMet - Methodist grade - k0.3 (30%) 

NMen - The mentor's grade (specified in the notice received from the institution where the student-intern 

passed the internship) - k0.3 (30%) 

The internship coordinator/methodologist completes the internship evaluation form. 

 Thus, the final mark is the sum of the ratio marks of the methodologist and mentor. The mentor mark is 

fixed in examination sheet developed by the department and submitted by the signature and the seal of 

the administration. The final mark set by the methodologist / practice coordinator from the department of 

specialty is average score calculated from the sum of all marks given for 

a) the quality of students' activities in relation to the implementation of the program pedagogical 

practices;  

b) the quality of the design and protection of the report on pedagogical practice in within the 

framework of the exam. 

PRACTICE EVALUATION SHEET 

NPPr k0,2* 

NPPr 

NMet k0,3* 

NMet 

NMen k0,3* 

NMen 

NCT k0,2* 

NCT 

NF 
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Краткое описание интеграции курса в учебную программу 

Высшему педагогическому образованию в университетах необходима осмысленная система 
профессиональной подготовки педагога. 

     Педагогическая практика является составной частью воспитательно-образовательного 
процесса, важным критерием профессиональной готовности к будущей педагогической 
деятельности, который обеспечивает соотношение между теоретической подготовкой 
педагогических кадров и их практической деятельностью.  
      Практика предусматривает накопление теоретических знаний и умений и применение их 
студентами по специальности. 
      Ознакомительная практика является обязательной учебной дисциплиной. В её процессе 
студент получает возможность познакомиться с особенностями образовательного учреждения и 
педагогической деятельностью работников образования, а также использовать полученные 
теоретические знания на курсах психологии и педагогики, с целью исследования 
познавательной сферы и личности ребенка.  
        Цель ознакомительной практики:  
- знакомство с особенностями образовательного учреждения и педагогической деятельностью, 
закрепление и углубление полученных знаний в процессе теоретического обучения, 
приобретение необходимых умений и навыков психодиагностики, умение наблюдения за 
детьми и опытом практической деятельности педагогов по специальности.  
 

          Задачи ознакомительной практики:  
- закрепление, расширение знаний студента о профессии педагога; 
- адаптация студентов-практикантов к условиям и режиму работы в школе; 
- формирование у студентов первоначальных педагогических умений; 
- закрепление и применение на практике теоретических знаний, полученных на курсах 

mailto:colarimaria@mail.ru


психологии и педагогики; 
- создание соответствующих условий для актуализации знаний, умений и навыков; 
- развитие потребностей самообразования по изучению методов психодиагностики ребенка;  
- развитие умений психолого-педагогического наблюдения, анализа и обработки результатов.  
       Практика проводится по графику учебного плана специальности.  
 

II. Компетенции в рамках курса 

 

В результате освоения дисциплины студент должен обладать следующими компетенциями:  
На уровне знания и понимания: 
- определять задачи психолого-педагогических исследований; 
- анализировать предложенную научную литературу. 
 

На уровне применения: 
- использовать  научные методы и приемы изучения ребенка; 
- анализировать различные конкретные учебно-воспитательные ситуации. 
На уровне интегрирования: 
- умение наладить коммуникацию;  
- владение навыками общения субъектами педагогического взаимодействия; 
- владение навыками этикета в педагогическом взаимодействии. 
III. Результаты обучения к окончанию курса (ожидаемые результаты). 
                   Общие компетенции:  
- способность применять теоретические знания на практике; 
- способность изучать и анализировать информацию; 
- способность анализа синтеза и самоанализа; 
- способность самостоятельно принимать решения. 
                     Специальные (профессиональные) компетенции: 
- знание основ общей педагогики и психологии; 
- знание возрастных особенностей развития психики и поведения детей; 
- знание и использование методов психодиагностики детей. 
                    Трансверсальные компетенции: 
- уважать нормы деонтологии в различных видах профессиональной деятельности, основанных 
на знаниях о правах человека, принятия многообразия видения проблем, межкультурном 
диалоге; 
- компетенции самопознания и самореализации; 
- дисциплинированность, толерантность, ответственность, эмпатия, признание ценностей 
другого человека, культура поведения, вежливость и другие ценные качества этики и морали; 
- учить развивать и использовать различные средства и методы познания , 
обучения и самоконтроля в целях развития интеллекта, культуры поведения, профессиональных 
компетенций; 
- сохранение физического и психического здоровья; 
- нравственное, моральное и физическое самосовершенствование. 
 

IV. Предпосылки (база для изучения курса). 

Для успешного курса студент должен владеть следующими компетенциями:  
На уровне знаний: 
- знать основы народной педагогики, общей и возрастной педагогики  и психологии; 
- владеть терминологией психологии и педагогики; 
- владеть основными знаниями о трудах выдающихся ученых в области педагогики и 
психологии. 
На уровне знаний и умений: 
- анализировать и систематизировать информацию; 



- уметь применять теоретические знания на практике; 
- делать общие выводы.  
 

V. Распределение часов дисциплины 

Содержание работы Сроки 
выполнения 

Кол-во 
часов 

Знакомство с образовательным учреждением, 
администрацией, педагогами 

В первый день 
практики. 

       1 

Знакомство с коллективом детей, где проходит практика В первый день 
практики. 

        1 

Посещение 10-12 уроков. Анализ 4 уроков. В течение всего 
периода 
практики. 

       10 

Наблюдение и анализ внеклассного мероприятия ( «Развитие 
личности», КВН,   др.) 

В течение 
практики. 

        2 

Изучение материально-технической базы учебного заведения 
(кабинеты, библиотека) 

В течение 
практики. 

      1 

Выполнение заданий по психологии. В первую 
неделю. 

       5 

Выполнение заданий по педагогике. В первую 
неделю. 

       5 

Составление психолого-педагогической характеристики В конце 
практики. 

       5 

Сбор материала для методической копилки 

Всего:         30 

VI. Содержание тем:  

Заключительный этап работы студента: 
     Основной формой отчётности по содержанию ознакомительной практики является 
портфолио (папка с файлами А-4) 

                                      Содержание портфолио: 
- цель и задачи практики; 
-функции практики; 
-психолого-педагогические особенности учащихся; 
-дневник практиканта; 
-анализ посещённых уроков; 
-исследования по психологии; 
-задания по педагогике; 
-дневник педагогических наблюдений; 
-психолого-педагогическая характеристика на ученика; 
-отчёт по практике; 
-методическая копилка. 
VII. Индивидуальная работа. 
Виды работы 

 

Стратегии выполнения Критерии оценивания 

 

Сроки 
выполнения 

Проведение 
психолого-

педагогических 
исследований, 
обработка и анализ 
результатов. 

Изучение 
библиографических 
источников 

Подготовка 
презентации. 

Оригинальность  
Разнообразие 
используемых 
источников 

Отчет по практике 

      Объем (2-3 стр.) 

В течении 10 
дней после 
окончания 
предоставить 
портфолио. 



Портфолио, 
презентация к 
итоговой конференции 

по практике. 
 

Предоставление 
полученных результатов 
исследований 

 

 

VIII.Стратегия преподавания – обучения.  

Виды учебной и научно-исследовательской деятельности; 
Лекции (лекции-диалоги, совместные лекции); 
Лекционный курс стимулирует творческий поиск студентов в процессе формирования их 

будущей профессиональной ориентации; содействует привлечению в учебный процесс 
дополнительной литературы и информации, необходимой будущим специалистам в их 
деятельности. 
Установочная конференция; 
Итоговая конференция; 
Доклады на студенческую научно-практическую конференцию по итогам практики; 
Портфолио. 
Презентация. 
Данные виды деятельности позволяют повысить уровень самостоятельности студентов и 
оптимизировать процесс обучения; 
IX. Стратегии оценивания 

Система оценивания ознакомительной практики включает текущий и итоговый контроль.  
Текущий контроль: 
      --дисциплинированность, отношение студента к обязанностям во время практики; 
       -качество подготовки к каждому дню практики; 
       -владение методиками исследования; 
       -творчество и креативность в организации психолого-педагогических исследований и 
анализа учебно-воспитательного процесса. 
     Итоговый контроль: 
       -портфолио как вид отчётной документации по ознакомительной практике и его 

содержание; 
        -общая оценка за практику выставляется методистами и руководителем практики ТГУ, на 
основании анализа представленных портфолио; 
         -оценка за этот вид практики приравнивается к оценкам теоретического цикла и 
учитывается при подведении итогов общей успеваемости студентов. 
 

ИТОГОВОЕ ОЦЕНИВАНИЕ  ОЗНАКОМИТЕЛЬНОЙ  ПРАКТИКИ 

    Финальное оценивание ознакомительной практики проводится в ходе итоговой 

конференции, организованной кафедрой. В ходе итогового оценивания деятельность студентов 

- практикантов оценивается по шкале от «1» до «10», при этом минимальная положительная 
оценка составляет «5». 
 Защита отчета по педагогической практике проводится в течение 2-х недель после 
завершения практики. 
 Итоговая оценка рассчитывается путем применения коэффициентов по следующей 
формуле: 
NF = k0,2 * NPPr + k0,2 * NCT + k0,3 * NMet  

NF - итоговая оценка 

k - коэффициент оценки 

NPPr – оценка за портфолио по ознакомительной практике (качество составляющих портфолио: 
полнота, правильность, актуальность, оригинальность) - к0,2 (40%); 
NCT – оценка за презентацию результатов практики во время итоговой конференции – k0,2 

(30%) 



NMet – оценка методиста – k0,3 (30%) (исследования по психологии и педагогике, составление 
психолого-педагогической характеристики на ребёнка) 
ОЦЕНОЧНЫЙ ЛИСТ  
NPPr k0,2* 

NPPr 

NMet k0,3* 

NMet 

NCT k0,2* 

NCT 

NF 

       

 

 

Координатор/методист педагогической практики                                               
          

Оценочный лист по результатам педагогической практики заполняется 
координатором/методистом педагогической практики! 
 

 

X. Библиография 

1.Limba şi literatura română : Curriculum naţional: Clasele 5-9 : Curriculum disciplinar: Ghid de 

implementare / Ministerul Educaţiei, Culturii şi Cercetării al Republicii Moldova; coordonatori: 
Angela Cutasevici, Valentin Crudu, Natalia Grîu; grupul de lucru: Ion Guțu, (coordonator) [et al.]. – 

Chişinău: Lyceum, 2020 (F.E.-P. "Tipografia Centrală"). – 176 p. : fig., tab.  

2..Български език и литература: Curriculum naţional : Clasele 5-9 : Curriculum disciplinar : Ghid de 

implementare / Ministerul Educaţiei, Culturii şi Cercetării al Republicii Moldova ; coordonatori: 
Angela Cutasevici, Valentin Crudu, Ala Nikitcenko ; grupul de lucru: Elena Raţeeva (coordonator) [et 
al.]. – Chişinău : Lyceum, 2020 (F.E.-P. "Tipografia Centrală"). – 84 p. :tab. Referinţe bibliogr.: p. 83-

84 (37 tit.) şi în subsol. – 80 ex. 

3. Педагогическая практика: организация, проведение и методические рекомендации. Кызыл, 
изд-во Тыв ГУ 2010-64с., с.7-8. 

4.Положение по педагогической практике ТГУ. 
5. Р. С. Немов «Психология», в 3 т.,  Москва,гуманитарный изд. центр ВЛАДОС, 2003 г., 688с. 
6.В. А. Титов «Педагогика», Москва, «Приор-издат», 2003г., 272с. 
  

 





 

Настоящите „Основни положения и методически указания за педагогическата 
практика на студентите от филологическите специалности” са разработени в съответствие 
с Кодекса за образованието на Република Молдова, с Устава на университета и с 
„Положенията за практиката” на университета (2020 г.). 

 

I. ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ 

 

1. Педагогическата практика на студентите от специалностите „Български и 
румънски език и литература” и „ Български и английска език и литература” на 
Тараклийския държавен университет „Григорий Цамблак” е съставна част от общия 
образователно- възпитателен процес, който осигурява оптимално съотношение между 
теоретичната подготовка на бъдещите педагогически кадри и тяхната практическа  
дейност в средните учебни заведения (гимназии, лицеи). 

2. Педагогическата практика на студентите се провежда в съответствие с учебния 
план и с курикулума за практиката, разработени в университета. 

3. Педагогическата практика има за цел затвърдяване и задълбочаване на 
придобитите от студентите знания в процеса на теоретическото обучение и овладяване на 
необходимите умения, навици и опит в практическата учебна дейност по избраната 
специалност. 

4. Педагогическата практика по Български език и литература е системообразуващ 
компонент в професионалната подготовка на бъдещите учители от специалностите 
„Български и румънски език и литература” и «Български и английски език и литература». 
Тя е ориентирана към формиране личността на бъдещия учител, прилагане на 
теоретичните знания в практическата педагогическа работа, развиване и усъвършенстване 
на специфичните психолого-педагогически компетентности, изучаване, анализ и 
прилагане на добрия педагогически опит.  

5. По време на педагогическата практика, в реална работна среда - училището, се 
изгражда, развива и усъвършенства комплексът от психолого-педагогически 
компетентности: за целеполагане, диагностика и анализ, комуникативни и конструктивни 
умения, организаторски, лидерски, гностически, прогностични, перцептивни и т.н. 
компетентности у студентите–бъдещи учители.  

6.По време на Практиката по БЕЛ студентите получават реална представа за 
структурата и алгоритъма, по който работят училищата и другите образователни 
институции в страната (нормативната уредба, обслужваща образованието, 
стандартизацията на учебното съдържание и спецификата на учебните планове/програми; 
структурата и дейностите на педагогическия колектив; функционирането на 
административния и на обслужващия персонал; традицията и иновациите във 
функционирането на молдовското образование).  

 

 

    Очакваните резултати от обучението по дисциплината включват развитието на:  
 умения за: 

 прилагането на интегриран подход за изграждане на комуникативно-речеви умения на 
учениците по български език; прилагане на разнообразни и интерактивни методи на 
преподаване във всички етапи на урока; ангажиране вниманието на учениците при 
излагането на учебното съдържание; прилагане на диференциран подход към ученици  и 
изготвяне на дидактични материали за работа с тях; формулиране на адекватни, достъпни 
и разбираеми въпроси; управление на класната стая, контролиране на учебния процес и 
справяне с конкретни методически проблеми на работното място; критичен анализ на 
собствената педагогическа практика.  
 



 

 Компетентности за: 

самостоятелност и отговорност – да поемат отговорност за планирането и 
самостоятелното управление на учебния процес по Български език и литература; да 
проявяват творческо мислене при предлагане на решения за преодоляването на 
затруднения при усвояването на българския език;  

 компетентности за учене – да определят собствените си образователни 
потребности, свързани с развитието на педагогическите си умения в образователния 
процес по Български език и литература в българското училище;  

комуникативни и социални компетентности – да умеят да представят 
собствената си гледна точка по разбираем и достъпен начин при самооценката на 
изнесените учебни занятия по Български език и литература; 

професионални компетентности – да намират и предлагат иновативни и/или 
гъвкави решения на стандартни или нестандартни ситуации в класната стая по време на 
учебния процес по Български език и литература.  
 

 

 

II. ЦЕЛ НА ПЕДАГОГИЧЕСКАТА ПРАКТИКА 

 

Формиране на базова и на специална професионално-педагогическа компетентност. 
 

III. ОСНОВНИ ЗАДАЧИ НА ПЕДАГОГИЧЕСКАТА ПРАКТИКА 

 

1. Формиране на основите на професионален интерес у бъдещите педагози. 
2. Опознаване на учебния процес в средното училище. 
3. Придобиване на умения у студентите да натрупват психолого-педагогически и 

методически знания и умения за тяхното използване в психолого-педагогически 
изследвания. 

4. Затвърдяване, задълбочаване и обогатяване на теоретическите знания на 
студентите в областта на педагогиката, психологията и на профилиращите предмети, 
получени от тях в процеса на обучение в университета. 

5. Формиране и затвърдяване на основите на професионално-педагогическите 
умения, навици и опит в съответствие с изискванията на стандартите за висшето 
педагогическо образование. 

6. Развитие у бъдещите учители на педагогическо съзнание и изграждане у тях на 
професионално значими качества на личността. 

7. Развитие и обогатяване на тяхната професионална култура. 
8. Формиране на основите на владеене на съвременните педагогически технологии, 

методите за изучаване и анализ на педагогическия опит и прилагането му в 
педагогическата дейност. 

9. Формиране на творческо мислене, индивидуален стил на професионалната 
дейност и на изследователски подход към нея. 

10. Професионална ориентация и професионално възпитание; развитие и 
затвърдяване на  интереса  към педагогическата дейност и към работата с деца, юноши и 
девойки. 

11. Изграждане на умения да осъществяват диференциран и индивидуален подход 
към учениците. 

12. Развитие у студентите на потребност от повишаване на педагогическото си 
самообразование и на стремеж към перманентно самоусъвършенстване. 

13. Изучаване на съвременното състояние на учебно-възпитателната работа в 
гимназиите и лицеите. 



14. Изучаване на челния и нетрадиционен опит в работата на учителите от града и 
района. 

 IV. СЪДЪРЖАНИЕ, ОТЧЕТНОСТ И  
РЪКОВОДСТВО НА ПЕДАГОГИЧЕСКАТА ПРАКТИКА 

 

 

V. ОРГАНИЗАЦИЯ НА ПЕДАГОГИЧЕСКАТА ПРАКТИКА 

 

1. Изискванията към организацията на педагогическата практика се определят от 
държавните образователни стандарти за висшето образование по специалностите на 
университета. Организацията на практиката трябва да бъде насочена към осигуряване на 
непрекъснатост и последователност при овладяването от студентите на професионална 
дейност в съответствие с изискванията към равнището на подготовка на абсолвентите. 

2. Обемът и съдържанието на педагогическата практика се определя от учебния 
план и от програмата за практиката. 

Съдържание Форма на 

отчетност 

Ръководство  

А. Придобиване на знания. 
да разпознават особеностите на ученическата 

   

възраст в двете степени на средното училище - Характеристика на Катедра  

гимназия и лицей; класа „Педагогика”  
да изучават индивидуалните особености на Плана за работа   

учениците в класа; Катедра  

да съставят личен творчески план за учебно-  „Филология”  
възпитателната си дейност; Изготвяне на   

да планират системата от уроци като цяло и дидактически   

всеки отделен урок, а също и извънкласната си проекта за уроци   

работа с учениците; и извънкласни   
да провеждат уроците си по предмета 

целенасочено, системно, организирано и 

мероприятия   

ефективно. Дневник на Ръководителят  

Б. Придобиване на умения. 
практиката на практиката  
Открити от катедра  

да оказват помощ на класния ръководител; мероприятия „Филология”  

да организират възпитателни мероприятия с (план-конспекти   
учениците; за тях) Катедра  

да общуват с тях и с техните родители; Устен или писмен „Филология”  

да провеждат микроизследване във връзка с 
педагогически проблем; 

на основата на първия диагностичен срез да 
разработват система за педагогическо влияние с 
цел оказване на индивидуална помощ на 
учениците или на отделния ученик в тяхното 

отчет   

развитие; Устен или писмен   

да анализират своите и на колегите си уроци и 
възпитателни мероприятия във филологически, 
дидактически, методически, психологически и 

самоанализ   

хигиеничен аспект; Алгоритъм,   

да анализират и самоконтролират своите 
действия. 

импровизация   

 



Програмата за педагогическата практика се разработва от катедра „Филология, 

история”, осигуряваща организацията и провеждането й. 
3.  Срокът за провеждане на педагогическата практика се установява в 

съответствие с учебния план и с графика за учебния процес за всяка специалност с 
отчитане на теоретическата подготовка на студентите. Учебната практика се 
осъществява като непрекъснат цикъл, като по това време не се провеждат занятия със 
студентите. Педагогическата практика се провежда през месеците март- април, Ⅵ 
семестър, 180 часа, 12 кредита. 

4. Педагогическата практика се провежда в гимназиите, лицеите от Тараклийския 
район. 

5. Практиката се осъществява на основата на колективни и индивидуални 
договори с Районното управление на образованието и със съответните учебни заведения. 

6. Определянето на местата на практиката и разпределението на студентите 

по тях се осъществява със заповед на ректора на основание предложение от завеждащия 
катедра „Филология и история”. 

7. Форма за отчетност на студентите практиканти е тяхното портфолио, което 
трябва да съдържа: индивидуалния план за учебно-педагогическата практика, дневника за 
практиката, психолого-педагогическа характеристика на всеки отделен ученик, 
психолого-педагогическа характеристика на класа като цяло и отчета за резултатите от 
учебно-възпитателната педагогическа практика на студента. 

а) индивидуалният план за учебно-педагогическата практика да се изготвя 
по седмици и да съдържа следните реквизита: изпитни уроци, посещения на уроди на 
колеги практиканти, проверка на тетрадките на учениците, план за възпитателната работа, 
мениджърска дейност на класния ръководител, календар на рождените дни на учениците, 
индивидуална работа с учениците, нуждаещи се от специално педагогическо внимание, 
план за часовете на класния ръководител, списък на актива на класа, план за работа с 
актива на класа, индивидуална работа със семействата на учениците, родителски съвет, 
план за заседанията на родителския съвет, план за родителските събрания; 

б) дневникът за практиката се води ежедневно по времето на практиката, 
акуратно, като той трябва да отразява дейността на студента практикант през всичките 
шест часа от неговото пребиваване в училище; 

в) психолого-педагогическа характеристика на всеки отделен ученик от 
класа, която се съставя въз основа на наблюденията над неговото поведение; 

г) психолого-педагогическа характеристика на класа, която се съставя също 
въз основа на наблюденията над него; 

д) отчет за резултатите от учебно-възпитателната педагогическа практика. 
Той се съставя в последния ден от практиката и се представя с всички останали посочени 
по-горе документа (портфолио) на завеждащия катедрата. 

8. Студентите, конто не са изпълнили програмата за практиката по уважителна 
причина, се насочват на практика допълнително, в свободното им от занятия време. 

9. Студентите, неизпълнили програмата за практиката без уважителна причина или 
получили неудовлетворителна оценка (1, 2, 3 или 4), могат да бъдат изключени по решение 
на катедрата и със заповед от ректора като имащи академическа задлъжнялост. 

10. Ръководството на педагогическата практика от университета се осъществява от 
съответните преподаватели в катедрата, конто осигуряват изпълнението на практиката. 

11. Директорът на учебното заведение или неговият заместник осъществява общо 
ръководство на педагогическата практика на студентите. 

12. Учебно-методическото ръководство на педагогическата практика на студентите 
от филологическите специалности се осъществява от катедрата по  филология. 
          13.Отговорност за организацията и провеждането на практиката на студентите носи 
проректорът по учебната дейност. 
 

 



Ⅵ.  ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА МЕТОДИСТИТЕ  НА ПРАКТИКАТА 

ОТ УНИВЕРСИТЕТА : 

 

Задължения на методистите  
Методистите трябва: 

 1. Да пазят престижа на Тараклийския  университет „Григорий Цамблак“ и 
приемащата институция. 

 2. Да уважават авторитета на учителя-наставник пред студенти и ученици.  
   3. Да уведомяват директора при евентуална наложила се промяна в графика.  

 

Преподавателят – методист, ръководител на педагогическата  практика  по БЕЛ : 
- администрира практиката по Български език и литература; 
- запознава студентите с регламента на провеждане на практиката по БЕЛ;  
- изработва план-графика на практиката по Български език и литература и своевременно 
запознава студентите - практиканти с него;  
- подготвя образец на структура на дидактически проект, съобразно който студентите  
подготвят своите уроци; 
 - задава съдържанието на Дневника-отчет на практиката  по БЕЛ;  
- валидира с подписа си индивидуалния план на всеки студент - практикант, след което 
последният може да стартира своята практикапо БЕЛ;  
- осъществява контакти между студенти - практиканти и учителите-наставници; 
 - контролира и изисква точното спазване на план-графика за провеждане на практиката; 
 - съвместно с учителя-наставник не допуска провеждане на урок от студент, който няма 
одобрен от учителя наставник дидактически проект  на урока за часа и готовност за 
реализация на Държавния образователен стандарт за учебно съдържание и 
педагогическите ситуации в него за конкретния учебен час;  
- дава консултации на студентите на предварително регламентирано за тях място и 
време;  
- осигурява възможност за реализиране на идеи и проекти на студенти - практиканти;  
- отстранява от практиката по БЕЛ студенти, които са отсъствали (по информация на 
учителя-наставник) безпричинно от учебни занятия повече от два часа;  
- отстранява от практиката  по БЕЛ студенти, на които повече от два пъти учителят-

наставник не е валидирал дидактическия проект , поради несправяне със задачата или 
неспазване на времевите срокове ;  
- проверява и оценява нивото на теоретико-методико-педагогическата подготовка на 
студентите по време на практиката по БЕЛ;  
 

           Преди стартирането на педагогическата  практика по БЕЛ, преподавателят–
методист, ръководител на същата: конструира времево-пространствените параметри на 
педагогическата  практика по БЕЛ; осигурява подписването на договорите с директорите 

на училищата, с учителите-наставници, изготвянето на всички графици (закрепянето на 
всеки студент към индивидуално подбран учител-наставник), избирането на групови 
отговорници сред студентите; ръководи събирането на документацията, изготвяна от 
всички страни, участващи в педагогическата  практика. Провежда систематична работа с 
класните ръководители – наставници с цел запознаване на същите със задачите на 
психолого-педагого-методическата практика. Провежда консултации със студентите за 
съдържанието и творческата организация на учебния процес.  
     По време на педагогическата практика, преподавателят–методист, 
ръководител на същата:  

1. Ежедневно в базовото училище по предварително изготвен график, с който са 
запознати директорът на училището, учителите-наставници, ръководителят на 
обучаващата катедра.  

2. Провежда систематична работа с другите звена на училището (библиотека, 



административен персонал, помощен персонал), които имат отношение към 
извънкласните дейности на училището и научно-изследователската работа на някои от 
студентите.  

3. Осъществява мониторинг върху работата на студентите, посещавайки учебни 
часове, извънкласни и други училищни мероприятия, в чиято организация и провеждане 
участват студенти - практиканти в съответното училище. 

 4. В съответствие с учебната програма на стажантската практика, провежда 
консултации по въпросите на възпитателната работа с учениците и родителите. 

 5. Анализира, съвместно с груповите отговорници, отчетната документация на 
педагогическата  практика (дневници, характеристики).  

6. Оценява, съвместно с груповите отговорници,  завуча и психолога на 
училището (ако има такъв) работата на всеки студент, нивото на неговата психолого-

педагогическа култура.  
7. Оказва научно-методическа помощ на учителския колектив в училището, в 

което се провежда педагогическата  практика.  
8. Прави психолого-педагогически анализ на различните аспекти на 

професионалната работа на студентите - практиканти.  
 

 

VII. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА РЪКОВОДИТЕЛЯ НА ПРАКТИКАТА                                    

ОТ     УНИВЕРСИТЕТА: 
 

- в своята дейност той трябва да се ръководи от настоящите „Общи положения за 
педагогическата практика на студентите от филологическите специалности” и програмата 
за практиката; 

- да провежда организационно събрание (инструктаж) със студентите за 
запознаването им с условията на подготовката и провеждането на практиката; 

- да установява връзка с ръководителя на практиката от учебното заведение, където 
тя се провежда, и съвместно с него да съставя график за провеждане на практиката; 

- да взема участие в разпределението на студентите по работни места; 
- да осъществява контрол за спазването на сроковете на практиката и нейното 

съдържание; 
- да оказва методическа помощ на студентите при изпълнение на индивидуалните 

им задачи и по събирането на емпиричен материал за дипломните им работи; 
- да проверява отчетите на студентите за практиката и оценява резултатите от 

изпълнението на програмата за практиката; 
- да изготвя отчет за резултатите от преминаването на педагогическата практика на 

студентите. 
- да осъществява контрол върху спазването от студентите практиканта на 

календарния график, програмата за практиката, правилника за вътрешния ред и трудовата 
дисциплина; 

- да ги привлича към участие в живота на колектива и за изпълнението на 
поръченията, съответстващи на избраната от тях специалност; 

- да предоставя информация, необходима за подготовката на отчетите за практиката, 
и да дава заключение по отчета с оценка за работата на всеки отделен студент поотделно. 

 

 

             
VIⅠⅠ. ДЕЙНОСТ НА КАТЕДРА 

 „ФИЛОЛОГИЯ И ИСТОРИЯ ” 

 

• да съставя програма на практиката и разработва отчетността по нея; 
• да съставя график за работата на преподавателите от катедрата за ръководство на 



педагогическата практика и да организира защитата на отчетите от студентите 
практиканта; 
• да провежда разпределение на студентите по училищата; 
• да им издава направления за провеждане на практиката; 
• да провежда инструктивни събрания със студентите, да им осигурява необходимата 
документация - програма на практиката, дневник и индивидуални задачи; 

• да организира приемане и защита на отчетите за резултатите от практиката; 
• да организира съхраняването на тези отчета. 
 

ⅠX. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ЗАВЕЖДАШИЯ КАТЕДРА 

 „ФИЛОЛОГИЯ  И  ИСТОРИЯ ” 

 

• да участва в разработката и сключването на договори с учебните заведения, където 
абсолвентите ще проведат своята педагогическа практика; 
• да обобщава информацията за резултатите от протичането на практиката и да я 
предоставя на учебния отдел; 
• да предоставя в учебния отдел ведомости за заплащането на базовите учители от 
училищата, участвали в педагогическата практика. 
 

 

            X.    Задължения на студентите - практиканти от 
университета 
 

            Студентите трябва:  
1. Да спазват правилниците за вътрешния ред на приемащите институции.  
2. Да не закъсняват за практика и да не нарушават учебната дисциплина.  
3. Да записват в специални тетрадки-дневник съдържанието на наблюдаваната 

дейност по указаната от съответния методист структура за анализ/атестация на 
наблюдаваната форма.  

4. Да не уронват с поведението си престижа на Тараклийския университет 
„Григорий Цамблак“ и на приемащата институция. Студенти, които с поведението си 
пречат на учениците и колегите си, се отстраняват от практиката и не могат да я 
приключат. 

 5.Студентите от университета по време на практиката са длъжни: 
а) в пълна степен да изпълняват задачите, предвидени в програмата и в 

календарния план за практиката; 
б) да спазват действащите в учебните заведения правила за вътрешния трудов 

ред; 
в) редовно да си водят записки в дневника за практиката за характера на 

изпълняваната от тях работа, за изпълнението на задачите и своевременно да го представят 
за проверка на ръководителя на практиката; 

г) своевременно да изготвят отчет за резултатите от практиката съгласно 
изискванията на програмата за практиката и да го предадат за проверка на ръководителя 
на практиката в университета; 

д) да се подготвят и явят на защита на своя отчет пред катедра „Филология, 
история и обществени дисциплини”. 

6.    По време на педагогическата  си практика студентите – практиканти 
провеждат, съобразени със седмичното разписание на класа, към който са закрепени, 
учебни занятия по Български език и литература. С помощта на учителите-наставници 
развиват педагогическите си способности за целеполагане, конструиране на учебния 
материал, организиране на класа, своите прогностични, комуникативни и гностически 
умения и т.н..  



7.  Всеки студент – практикант  участва в часовете на класа, в организирането и 
провеждането на извънкласните мероприятия (съгласно плана на класния ръководител) и 
извършва възпитателна работа, описана в Индивидуалния му план.      

8. По време на педагогическата   си практика студентите – практиканти  са 
посещавани от методиста по БЕЛ, който наблюдава и оценява работата им. В края на 
педагогическата  си практика студентите – практиканти получават Характеристика  за 
оценка на студента - практикант и Резултати от  педагогическата практика по БЕЛ.  
Характеристиката  с резултатите е подписана от директора на училището, където е 
проведена практиката и подпечатана с печата на училището.  

9. На ръководителя на педагогическата практика  практика студентите 
практиканти  представят Дневник-отчет на педагогическата  практика по образец  и 
Резултати от  педагогическата практика  по БЕЛ. 

10. Да  спазват  професионална етика и работна дисциплина. Необходимо е 
практикантът  да се запознае с етичния кодекс на педагогическия колектив на базовото 
училище и да го спазва. При всеки възникнал проблем трябва да търси помощ от 
учителя-наставник. При евентуални трудности, конфликти и проблеми своевременно 
трябва да уведоми ръководителя на практиката (преподавателя по методика). Не се 
допускат безпричинни отсъствия от педагогическата практика, закъснения за работа и 
закъсняване за влизането в часа или други действия, които нарушават и провалят 
учебния процес. При наложителни отсъствия от практика се представят документи 
(медицински болничен лист и др.). Студентите   - практиканти  трябва да помнят, че по 
време на практиката  са част от педагогическия колектив на базовото училище и с 
действията си представят не само себе си, но и своя университет, катедра и 
преподавателите си. 

11. Студент-практикант 

• изготвя индивидуален план за периода на педагогическата  си практика, включващ 
всички дейности, които ще извършва в училището;  
• запознава се и води училищната документация под надзора на учителя-наставник; 

•- използва и опазва материално-техническата база на учебното заведение, където се 
провежда педагогическата практика;  
• използва и изпълнява всички одобрени от Министерството на образованието и 
изследванията  нормативни документи;  
• ползва консултации от учителите-наставници; - по време на практиката  по БЕЛ 
;перманентно представя на учителя-наставник дидактически проект  на урока най-късно 
ден преди изнасянето на урока;  
не влиза в час, преди  дидактическият проект да е одобрен от учителя-наставник;  
• получава обективна информация и преценка за проведените от него уроци и други 
училищни дейности от страна на ръководителя на практиката и от учителя-наставник;  
• наблюдава и конферира всички уроци на колегите си студенти – практиканти от екипа 
(един клас, различни паралелки, общ учител-наставник);  
• окончателният дидактически проект  на урока (по образец, зададен от преподавателя-

методист), заедно с подготвените дидактични материали, се представя за валидиране от 
учителя-наставник - като бял текст, ден преди изнасянето на урока. 
 • стенографира, хоспитира и анализира четири урока (един по Български език, един за 
развиване на комуникативни компетентности по БЕ, един по Литература и един за 
развиване на комуникативни компетентности по Литература) на свои колеги студенти - 
практиканти, с урочни теми, различни от неговите;  



• участва в организирането и провеждането на извънкласните дейности на училището и 
на класа, в който провежда своята практика  по БЕЛ; в Дневника-отчет задължително 
прилага артефакти от тези дейности; 
• в края на педагогическата  практика представя на преподавателя-методист, ръководител 
на практиката, Дневник- отчет на педагогическата  практика по зададен от 
преподавателя-методист образец (процесуално портфолио), където всеки от проведените 
уроци и рефлексиите към тях са подписани от учителя-наставник. 

 

 

 

XⅠ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА БАЗОВИЯ УЧИТЕЛ ОТ УЧИЛИШЕТО 

 

 

    Учителят – наставник - представя Годишното си тематично разпределение по БЕЛ за 
класа, в който е разпределен студентът - практикант; 

 - разрешава на студентите – практиканти, на които е наставник, да го наблюдават (в 
паралелката, в която са разпределени – в час по Български език, в час по Литература и в 
часовете за развиване на комуникативни компетентнсти) в началото на практиката по 
БЕЛ, като показва различни видове педагогически ситуации в уроците; 
 - осигурява материално-техническата база, необходима за реализиране на идейните 
проекти на студентите – практиканти  учебно-методична литература, ИТ технологии, 
условия за реализиране на интерактивни методи и техники на преподаване; 
 - консултира и участва при планирането, разработването на урока или на 
педагогическата ситуация, като съблюдава спазването на програмната система или на 
учебната програма;  
- подпомага формулирането на целите, избора на методи и техники на преподаване, 
одобрява ги и помага за осъществяването им; 
 - запознава студентите  с характеристиката на групите или на паралелките, в които 
самостоятелно ще провежда образователен процес, и подпомага адаптацията му;  
- демонстрира интерактивни и иновативни методи на преподаване и на педагогическо 
взаимодействие и подпомага избора на техники за мотивиране и поощрение и на 
критерии за оценяване напредъка на децата или на учениците; 
 - запознава студентите – практиканти  с документите на институцията и изискванията за 
работа с тях;  
- стимулира участието на студентите  в обсъждането на наблюдаваните уроци и на 
педагогическите ситуации в тях;  
- подпомага подготовката, организирането и провеждането на родителска среща и на 
индивидуални консултации с родители;  
- запознава студентите  с функциите  на педагогическия съвет  на училището; 
 - контролира изпълнението на поставените задачи от студентите - практиканти, дава 
практически съвети по време на работа и оценява качеството на изпълнението;  
- поддържа връзка с преподавателя от висшето училище, като дава аргументирано 
мнение и оценка за работата на студента - практикант по време на педагогическата 
практика;  
- разпределя студентите по паралелки за изнасяне на уроци, съобразно графика на 
практиката  по БЕЛ, изготвен от ръководителя на практиката;  
- своевременно уведомява преподавателя-методист за неспазване на графика на  
практиката и трудовата дисциплина в училище;  
- оценява цялостната дейност на студента - практикант, на който е наставник – с 
количествена и качествена оценка  на студента.  
-  да запознае студентите практиканта със своя календарей план за съответния период; 
- да изнася открити уроци за тях; 



- да участва заедно с методиста от университета в разпределението на темите, уроците и 
учебните часове; 

- да бъде помощник-консултант при подготовката на уродите на студентите, да 
проверява техните дидактически проекти и да дава заключение за учебно- 

възпитателната им дейност; 
- да прави анализ на уродите и на поведението на студентите практиканта и да поставя 

оценка на всеки урок; 
- да участва в съвещанията и в заседанията на педагогическия съвет в училище, където се 

обсъждат въпроси около текущата педагогическа практика и се дава оценка за нея. 
 

 

 

 

XⅠⅠ. ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА КЛАСНИЯ РЪКОВОДИТЕЛ 

 

        Задължения на приемащите институции 

 Приемащите учебни заведения следва да осигурят добре подготвени и мотивирани 
базови учители, както и достатъчно добра материална база. 
         Задължения на учителя-наставник:  
        1. Да уведомяват своевременно методистите за наложилите се промени в графика.  
       2. Да осигурят методическа помощ за студентите, да ги информират за наличната 
материална база, която могат да ползват, да им дадат възможност да наблюдават и 
общуват с учениците, с които предстои да работят.  
       3. Да се отнасят към студентите етично, с уважение и разбиране.  
       4. Да не уронват престижа на Тараклийския университет „Григорий Цамблак“. 
    5. Системно да допълва портфолиото с конспекти на уроци, разработени дидактически 
материали, дневник  за проведена педагогическа  практика. При поискване на 
документацията за проверка студентът е длъжен да я представи. 
6. Да запознава студентите със своя клас и с плана за възпитателната си работа за периода 
на практиката; 
7. Да помага на студентите практиканта при подготовката им за часовете на класния 
ръководител и за извънкласните мероприятия, да присъства на тях и да ги оценява. 

 

 

XⅠⅠⅠ. ТЕХНОЛОГИЯ НА ОБУЧЕНИЕТО 

 

 Съгласно учебния план на спец. „Български и румънски език и литература “, 
„Български и английски език и литература “, педагогическата  практика по български 
език и литература се провежда през VІ семестър.  
   Педагогическата практика  по БЕЛ има комплексен характер, предвиждащ 
осъществяване на хоризонтални и вертикални връзки по специалните и по психолого-

педагого-методическите дисциплини; възможност студентите – практиканти  да 
съчетават по време на практиката си различни дейности, провеждани в 
общообразователното училище; стреми се към стандартизация на практическата 
психолого-педагогическа подготовка на студентите, чиято професионална квалификация 
ще е УЧИТЕЛ. Затова на Педагогическата  практика практика по български език и 
литература се допускат студенти, успешно положили всички семестриални изпити 
по задължителните дисциплини. 
  Ако студентът – практикант  не получи допускане  на практика  по 
Български език и литература (от учителя - наставник и преподавателя-методист), може 
да се яви на „поправка“ през  учебна година в назначен срок. 
   Начин на провеждане на занятията  
а) Педагогическата  практика по Български език и литература се провежда в реална 



работна среда – училището, в рамките на  90 часа;  
б) Ако има студенти, желаещи да проведат стажа си по местоживеене, те представят на 
преподавателя - методист, ръководител на педагогическата  практика: 

 1) Декларация от училището, поемащо ангажимента да осигури провеждането на 
педагогическата  практика за съответния студент - практикант;  

2) Служебна бележка за проведена  педагогическа  практика по Български език и 
литература;  

3) Дневник  за оценка на студента - практикант;  
4) Резултати от практиката по БЕЛ;  

г) Всеки студент  се прикрепя към един клас/паралелка с учител-наставник по Български 
език и литература; на този клас студентът – практикант  е помощник класен ръководител, 
а класният ръководител е негов учител-наставник за психолого-педагогическите 
дейности, включени в индивидуалния план на стажант-учителя.  
д ) в края на практиката по БЕЛ учителите-наставници съставят характеристика  за 
оценка на студента – практикант , където    дават качествена оценка на, студенти - 
практиканти, на които са били наставници и подписват  дневника  с резултати от 
педагогическата практика   по БЕЛ, където пишат анотация на качествената оценка и 
вписват, конферираната с преподавателя-методист, количествената оценка на практиката 
по БЕЛ.  
 

XⅣ. ОТЧЕТ НА ПРАКТИКАТА 

 

       В края на  педагогическата практика по БЕЛ студентите – практиканти  представят на 
преподавателя – методист Дневник – отчет на педагогическата  практика. В Дневника - 
отчет са включени: визитна картичка на училището, в което е проведена  педагогическата 
практика , седмичен разпис на класа, към който е прикрепен  студентът – практикант, 
извлечение от годишното разпределение по Български език и литература на учителя-

наставник, за времето на педагогическата  практика, индивидуален календарен план на 
студента-практикант и индивидуален календарен отчет на студента-практикант, 
артефакти от учебната дейност на студента – практикант.  
       Материалите от всеки от проведените уроци се окомплектоват в една мека папка. В 
отделни джоб-пликове се поставят:  
      1. Копие на урочната единица (от използвания в училището учебник ) и работни 
листове. 
      2. Дидактически проект  на проведения урок по образец.  
      3. Чернова на план-конспекта с корекции, правени при обсъждането с учителя-

наставник.  
    4. Изготвени и използвани дидактични материали - постери, презентации, работените в 
часа упражнения и изпълнението на тези упражнения от студент - практикант при 
подготовката на урока.  
    5. Самооценка на урока – свободен текст, компютърен набор със следните компоненти: 
поставени и реализирани цели и задачи на урока; изпълнени държавни образователни 
стандарти; използвани методи, техники, стратегии; степен на усвояване на знания / 
изграждане на компетенции у учениците – субективно мнение на студента- практикант. 
    6. Артефакти от участие на студенти - практиканти в подготовката и реализирането на 
културно-масови, спортни и други извънкласни мероприятия, проведени в базовото 
училище по време на педагогическата практика, в които студентът- практикант е взел 
участие. Рефлексия на всяка от дейностите – свободен текст, компютърен набор.  
   Преподавателят-методист, ръководещ  педагогическата  практика, отчита пред 
обучаващата катедрата организирането, провеждането и резултатите от същата. 

 Форми на текущ контрол  

     студентът - практикант, ръководител на студентския  работен екип, следи за трудовата 
дисциплина на студентите;  



     учителят-наставник проверява плана -конспект на урока в деня преди неговото 
изнасяне; не разрешава на студента – практикат  да влезе в час, ако планът му не доказва, 
че той познава учебното съдържание и има нужните презентационни компетентности; 
проследява участието му в извънкласните мероприятия на класа и училището;  
     преподавателят-методист  посещава часове на студента - практикант, прави 
констатации, забележки, мотивира добрите студенти – практиканти , води разговори с 
директора, учителите, административния и помощен персонал в училището.  
          Условия за заверка на дисциплината  
 Предадени на преподавателя – методист , ръководител на практиката: 
     1) Дневник-отчет на педагогическата  практика по образец. 
     2) Характеристика за оценка на студента - практикант и бланка с Резултати от 
педагогическата практика  по БЕЛ.  Студентите, провели  педагогическата практика по 
БЕЛ по местоживеене представят и:  
     3)  Служебна бележка от училището, където е проведена педагогическата практика. 
Педагогическата  практика завършва с колоквиум, на който всеки студент – практикант  
представя пред колегите си своя Дневник - отчет (процесуално портфолио) от 
педагогическата  практика по Български език и литература.  
    Формиране на окончателната оценка по дисциплината Съгласно учебния план , 
педагогическата  практика завършва с практически изпит. Преподавателят методист  и 
учителят-наставник формират комплексна оценка по десетбалната система за цялостната 
психолого - педагого-методическа работа на студента – практикант по време на неговата 
практика. При положителна оценка студентът се допуска до Държавен  изпит. 

Оценяването на професионално-педагогическите и на методическите 
компетентности на студентите – практиканти  се извършва от: 

- Учителя наставник – той попълва своите оценки на изнесените уроци в дневника. 
В края на практиката  вписва в дневника своето предложение за комплексната оценка на 
студента - практикант. Директорът на училището заверява  характеристиката  (с подписа 
си и с печата на училището). 

- Ръководителя на педагогическата практика, който периодично посещава, 
наблюдава и оценява студента. 

- Окончателната оценка за педагогическата практика е комплексна и се поставя след 
завършване на практиката, когато се обобщят оценката на учителя наставник, оценката на 
преподавателя методист и оценката на портфолиото. 

С „отличен “ успех  се оценява работата на студент, който изпълни целия обем 
работа, изискван от курикулума по практиката , получи отлични оценки за подготовка и 
провеждане на открити уроци, извънкласни и образователни дейности, отговорен и 
заинтересован от цялата работа с ученици, показал дълбока теоретична и практическа 
подготовка на всички етапи на педагогическата дейност в училището. 
     С „добър  “ успех  се оценява работата на студент,  който напълно завършил 
програмата за педагогическа практика,  добре подготвен и провел зачетни  уроци, 
извънкласни и образователни дейности, но допуснал незначителни  грешки, работил 
напълно самостоятелно, проявил  интерес към работата с деца и подпомагал  учителя и 
класния ръководител. 
      Със  „задоволителен  “ успех  се оценява работата на студент, който също е 
завършил  програмата по педагогическата практика, но в процеса на работата не е показал 
достатъчен интерес, инициативност и самостоятелност, допуснал е съществени грешки в 
зачетните уроци, извънкласни и образователни дейности, не е успял да установи близки 
контакти с учителя, класния ръководител и учениците. 
    С „незадоволителен  “ успех  се оценява работата на студент,  , който не е 
завършил програмата по педагогическата практика, малко е участвал  в ежедневната 
работа и изпълнявал всички видове дейности на ниско ниво. 
 



 

XV. КРАЙНОТО ОЦЕНЯВНЕ НА  ПЕДАГОГИЧЕСКАТА ПРАКТИКА 

 

Окончателната оценка на педагогическата практика се извършва по време на 
заключителната конференция, организирана от Катедра „Филология и история”. В хода 
на окончателното оценяване дейността на студентите  - практиканти се оценява по скала 
от „1” до „10”, като минималната положителна оценка е „5”. 

- Защитата на доклада от учебната практика се извършва в рамките на 2 седмици 
след приключване на практиката. 

- Крайната оценка се изчислява като се прилагат коефициентите по следната 
формула: 
 

NF = k0,2 * NPPr + k0,2 * NCT + k0,3 * NMet + k0,3 * NMen 

NF – Крайната  оценка 

k – коефициент на всяка оценка 

NPPr – оценка за Портфолиото по педагогическата практика (качеството  на 
съставящите  портфолиото: пълнота, правилност, актуалност, оригиналност) - к0,2 
(20%); 

NCT – Оценка за презентацию результатов практики во время итоговой 
конференции – k0,2 (20%) 

NMet – Оценка от методиста – k0,3 (30%) 

NMen - Оценка от наставника (посочва се  в характеристиката, получена  от 
учебното  заведение, в което студентът е бил на практика) - к0,3 (30%). 
 

 

 

 

 

ОЦЕНЪЧЕН  ЛИСТ 
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       Координатор/методист на  педагогическата  практика                                               

          

Оценъчен лист за резултатите от  педагогическата  практикиа се попълва от  
координаторите /методистите на  педагогическата практика! 
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